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öem bervorragenöen ßritiher, öem genialen 
Doftojewshij'Interpreten 

in ber3li(ber Sreunöfcbaft 

3ugeeignet 
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perfonen: 

V. Wiefener, Amtmann unb Rittergutebepfeer. 

Bermine, feine frou, 

Weiganby Infpekior bei ibm, 

Rnorr, Gärtner bei v. Wiefener. 

Bertba, beffen Braut. 

Gufte 



Cninnaj ^^^^e. 
I^arl, ein Rnecbt. 



Ort: (Dittelbeutfcblonb. - v. Wiefenere Gut. - Im 1. Ruf- 
3uge ein €63immer. - Im 2. f)uf3uge I. €g3immer, 
II. ein Stollfcbuppen. - Im 3. Ruf3uge: €63immer. 

3ett: Gegenwart. - Trübung. — Die f5anblung fpielt ficb teils 
am Vormittag, teils am Aben besfelben Tages ab. 

Das Gefinbe fpricbt ben tbüringifcben Canbbialekt. 



Grtter HuffUd. 



Das €fe3immer ift ein grofeer, nicbt 3U bober Raum, in 
bolber I5öbe mit braunem I50I3 getafelt; bie obere f5dlfte ber 
Wanb ift bell getüncbt. — In ber (Ditte bes ßintergrunbes be* 
finbet ficb eine Veranbatür ; ibre beiben mit Jenftern verfebenen 
Flügel fteben weit offen. 3ur Recbten unb 3ur Cinhen ber Zur 
je ein Jenfter mit Vorbängen. — Das (Döblement ift in vlämifcbem 
Stil unb füllt folib unb bebaglicb ben Raum. In ber (Ditte ftebt 
ein groger Cgtifcb mit Stüblen ringsberum. Das Sopba bt* 
finbet ficb an ber recbten Wanb gegen ben Vorbergrunb 3U. — 
Cinks gegen ben Bintergrunb 3U befinbet ficb eine Züv; eine 
anbere befinbet ficb recbts, gleicbfalls gegen ben I5intergrunb 
3U. — Der Raum wirkt — es ift etwa gegen 3ebn Ubr Vor* 
mittags — bömmerig. deine gan3e I5elle bat bie Veranba unb 
bie Veranbagegenb. Docb entftebt, ba bie Sonne bisweilen 
von vorüber3iebenben Wolken verbunkelt wirb, ein Wecbfelfpiel 
von Dömmerung unb Sonnenlicbt. — (Dan bat burcb bie offene 
Veranbatür unb über bie Brüftung ber Veranba bin ben Blick 
in einen Garten. 

Draugen auf ber Veranba befinbet ficb Rnorr, ber 
Gärtner. — €r ift ein kleiner, bunkelbaariger fcbeuer (Denfcb 
mit grofeen fcbwar3en Rügen, bie etwas Rebartiges unb Sanftes 
baben. Sein Geficbt ift mager unb bleicb. €r bat einen unge* 
pflegten fcbwar3en Scbnurrbart. €r trägt eine bunkle Zu(b* 
mü^e mit fcbwar3em Ceberfcbirm unb eine blaue Ceinenfcbürse 
vorgebunben. €r ift ca. 26 Jabre alt. — €r ift befcbäftigt, Töpfe 
mit früblingsblumen auf bie Brüftung ber Veranba 3U reiben. 
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Im 3immer befinbet ficb Gufte, eine etwa aojabrige 
CDogb. — Sie ift, ohne ficb irgenbwie um Rnorr 3U beküm' 
mern, im Vorbergrunbe bes 3immer9 mit Rufräumen befcböftigt. 

Hiebt lange nacb Rufgang bes Vorbanges wirb bie Zur 
3ur Cinken aufgeftogen, unb es erfcbeint in ber offenen Zur 

Cino (eine etwa 24jäbrige (Dagb. - Sie trägt §rüb* 
ftücNsgefcbirr für eine perfon auf einem präfentierbrett. — Sie 
ift, nocb balb braugen, geftraucbelt unb ftögt einen Scbrei aus): 
Verflixte, oble öunhle Bube! - Bier ftolpert eener 
bei bellidDtem Zagel 

6 u f t e (bat in ibrer Rrbeit paufiert; blicht bin unb lacbt 
voller Scbabenfreube). 

Rnorr (bat ficb überbaupt kaum ftören laffen). 

Cina (ift ins 3immer getreten. Rn ber Veranbatür bleibt 
pe fteben. Sie lacbt): Rber ble' is' bibfdD! Bie* baut uns 
Rnorr 'n Srübling uf! - ((Dit gemacbter Bewunberung) : 
Bei gucke! - Byacintben! Crocus! Primeln! 

Rnorr (arbeitet, obne auf Cina 3U acbten, weiter). 

Cino (fiebt Rnorr eine Weile 3u; lacbt bann): 6u'n 
CDorgen, Rnorr! 

Rnorr (antwortet nicbt; arbeitet weiter). 

Cino (nacbbem fte eine Weile gewartet, lauter): Rnorr! 
6u'n (Worgen, fo* idD! 

Rnorr (wenbet flücbtig bas Geficbt 3U ibr bin, wiber« 
willig unb 3ugleicb etwas fcbücbtem, mit polnifcber Sprecbweife) : 
Outen CDorgen. 

Cino: nu öu jemerfcb! - Dos CefidDte! - 
(fixiert ibn eine Weile): Ibr ferdDt eicb wobl, Rnorr? 

Rnorr (antwortet nicbt; arbeitet weiter). 

CIna: IdD tu' eidD öodD nifcbt? 

Rnorr (wie oben). 
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Cina: Rnorr! Be? 

6ufte (bricht in ein beluftigtes Cocben aus). 

Cina (von öuftes Cacben nocb mehr angefpornt): 
6raöe, als ob e' ficb vor'n (Wachens fercht'te. Un' ba» 
bei bot e' 's fdDienfte (WädDen im Dorfe. 

6 u f t e (ift 3ur Veranba hingekommen, fteht neben Cina ; 
fie lachen). 

Cina: Cauter fchiene Rusficbt bieM Draufeen un' 
binne! RUes fdDtiebt in fcbienfter Blietel Un' dabei 
madDt e' e' CefidDte, als ob e' fleh glei' In e' (Waufelocb 
verhriedDe' möchte. - Unö öabei wirö e* nodD öersu 
bable Vater. 

6ufte (lacht). 

Cina (mit fcheinbar emftlichem Intereffe): Rnorr! 
bo werö' ibr öenn nu* wohl oo' bable BodDsdDt mache ? 
Celle? 

Rnorr: Hu, was foU's? 

Cina 



^ ., , lachen. 
6uftej 

Cina (fcheinbar gekrankt im Hone bes Vorwurfs; 

Rnorrs Worte aber in einem auf3ieberifchen Tone nachabmenb) : 

,nu, was foirs!** öiebt wag! Ibr feiö aber oo' wirklich! 

- CDer kann weefegott! kee* vernünftiges Wort mit 
eich fpradDe! 

Rnorr (paufiert in feiner Rrbeit; ift ein wenig irritiert» 

- Rrbeitet bann aber weiter). 



Ouftel 
Cina j 



bleiben fteben unb feben ihm eine Weile 3U. 

Cina: Ibr feiö fu e* bibfcber (Denfch, Rnorr! Su 
fdDiene Oogen bot 'r! Su ricbf ge Reboogen ! Su fchiene 
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blonhe, broune! - Du', weeggott! id> hinnte eid> glei' 
gut feiM 

Oufte (ftögt r^e gegen 5ie Scbulter; will f^cb vor 
Cacben ausfcbüiten.) 

Cino (ohne ftcb aus ber Raffung bringen 3U laffen): 
nod> wom nu' wobi bos RIeene abneln wirb 7 Oelle, Oufte 7 

Rnorr (blickt fie mit einem ungewiffen Blick an). 



Oufte) 
Cino J 



iQcben. 



Cino: Ob's nu' nocb ber Bortbo, obber (ober) 
nocb Rnorm äbneln wirb 7 Abber (ober) nocb wom 7 
— Du, icb fo'e gons ficber un' gewig nocb Rnorm. 

Oufte (mit einem vonvurfsvoUen dtog gegen Cinos 
Scbulter): Du, nocb wom 'enn fünfte? 
(5ie blicken ficb verftdnbnisinnig an unb brecben in ein un« 
bdnbiges Cacben aus.) 

Cino: Du! Wenn's e' Junge wirb; icb fob 'nfcbun! 
leb fob 'n gons beitlicb vor mir! — €* wirb fu rod>t 
bibfcb un' ftottlicb wer'n; fu mit rocbt bibfcben fcbwor3en 
Oogen un' fcbwor3en Boor'n; un' fu e' rocbt forfcben 
<macbt, als ob fie ficb einen 5cbnurrbart in bie ßöbe ftricbe)-- 
Scbnurrwicbs! — Dos StottUcbe wirb e' vun ber Bortbo 
orbe un' bie fcbwor3en Oogen un' ben Schnurrbart vun 
Rnorm. — leb hinnte micb glei' in 'n verliebe* 

Oufte (gibt ibr einen vertraulieben Stofe): Du? — 
nu' fpogie nur föchte! Dos gloob' id> febun! - (lacht.) 

Cino: Hu', bu bift ja bocfo blus eif erf ieht'g ! 

Oufte: nu' oUemol? 
(Sie ftogen ficb gegenfeitig an, wollen ficb auefcfoütten vor Cacben.) 

Cino: Du! Abber (ober) etwa Oierfehpechs Refe? 
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Oufte: Abber Ceilens Zonil 

Cino: Hee, Scbulsens Oufte ous niebertbol. 

Oufte: J, gieb wag! Vonörans Anna aus Rüchen* 
bürg! - Cauter bibfcbe CDficbens! Die fcbienften aus 
ber gansen Oiegenb! 

(5ie lacben.) 

f5ermine (erfcbeint in biefem Augenblicke, ober nur 
wenig ficbtbar, in ber üür recbts, die offen geftonben bat. 5ie 
wirb von ben beiden COögben nicbt gefeben. 5ie bleibt wdb« 
renb bes f olgenben beobacbtenb in öer Cur fteben). 

C i n a (nacb^em fie fie f icb von ibrem Cacbanfall erbott 
bat): na, mir macben's a win'g tull ble' - (3u Rnorr): 
nee, aber fa't mal, Rnorr! — (6ie fcblögt einen emftbaften 
unb teilnebmenöen Ton an): Wifet Ibr benn fcbun, bafe Ibr 
bas hieene f5aus bingerm Oarten vun 'm ßarm hreit? 
Ibr ba't e' Scbteen beim in Bratte. nu', icb macbe heen^ 
Spag! Su e' tOcbt'ger Arbeiter, ban fill e' nocb fucbel 
— Ibr hinnt gloobe; e' wirb eicb nifcbt abkomme laafjfel 
Oelle, Oufte? 

Oufte (iQcbt unbänbig): Ju. — Ju. 

Cina: C bot's bucb giftern Abenb 3U Bartba'n 
falber gefa't? € bofs V bucb giftem Abenb falber 
3ugef a't ? 

Rnorr: Wer bat gefagt?! 

Cina: X1vl\ ber Barre? Der Barr Amtmann? 3tt 
Bartba'n? — na, bie hinnte mer beneibe! Die hreit's 
gut. — Un\ alles was recbt is': 's hreit falten eene 
fu e' guten (Dann. 

Oufte: Su e* guten (Dann! 
(Sie locben.) 
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Cina: Du' mifete' e' eicb aber grabe i^ hinbige! 

Das wäre e' fcblacbter Spag, Rnorr! Celle? 

Rnorr (ftorrt fie an): ROnöigen? 

Cina: Hu' ja? — ((Dacbts ihm nach): «Rünöigen?* 

— «ROmbigen?* 

(5ie lachen.) 

Rnorr (fiarrt fie nocb immer an) : Rünöigen ? Wer 
tagt?! 

f5ermine (tritt heftig ins 3immer herein): Was 
treibt ibr öa?! 

6 u f t e I fcbre<hen mit einem unterdrückten Schrei gegen i 

Cina J Pe herum. | 

Rnorr (fteht, einen BlumenftocN in her Banh, unh i 

ftarrt hie (Däghe an; mechanifch): Rünölgen? ... 

Bermine: CDacbteucb fort!— fln eure Arbeit!! | 

Oufte (begibt \\(to eilig 3u ihrem Gerät, rafft es 3U- 
tammen unh entfernt fich hurcb hie üür linhs, währenh Cina 
ficb mit ihrem Gefchirr hurcb hie Cur 3ur Hechten entfernt.) i|.S 

Rnorr (hat fich in3wifchen wieher feiner Arbeit 3U* 
gewanht.) 

f5ermine (eine 25jährige von ungewöhnlicher Schön« 
heil Reiches braunes ßaar. €in hunktes Rteih, has einen 
prächtigen, fchlanken Wuchs fehenTößt. — Sie peht fehr bleich i 

unh angegriffen aus. — Sie blickt hen (Däghen nach, bis fie '^ 

fich aus hem 3immer entfernt haben. Alshann ftreicht pe, auf- 
feuf3enh, mit einer unruhigen Bewegung über hie Stirn unh 
tritt langfam auf hie Veranha 3U. — (Dit einer mühen unh ab- 
gefpannten Stimme): öuten (Dorgen, Rnorr! 

Rnorr (3ieht hie (Düfte, aber nicht all3U freunhUcb): 
Wünfcbe guten (Dorgen, Srau Amtmann. 
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f5 e r m i n e (unwiUkürlicb tief aufaimenb): O, wie fcbon ! 
([)aufe, wahrend welcher fie den Rnhtich der Blumen geniegt.) 

f5ermine: Sie werben beute öqs I^eppicbbeet 
braufeen herrichten, Rnorr? — Sinö öie ßeliotropen an* 
gekommen ? 

Rnorr: Ja. 

f3 e r m i n e (heohachtet ihn ein Weilchen ; dann) : Sie 
werden nachher im Gartenfchuppen die Blumen fortieren? 

Rnorr: Ja. 

Bermine: Rnorr! Ift Ihnen etwas? 

Rnorr (fchweigt). 

(€s klopft an die Züv rechts.) 

ßermine (fährt mit einem kleinen nervöfen Schreck 
gegen die Tür herum): Berein?! 

Weiganb (tritt ins 3immer. — €r ift Rnfang der 
Dreifeiger alt. €in mittelgroßer, fympathifcher (Dann. Blond. 
(Dit hlondem Rinnhart und Schnurrbart. i5at ein rehgraues, 
weiches f il3hütchen auf, das er in der ßand holt, fobald er ein« 
getreten ift. ßat eine rehgraue Codenjoppe an mit ßirfchhorn' 
knöpfen und ebenfolche Heitgamafchen): Outen CDorgen! 

Bermine: flb Weiganb?! — Dun? 

Rnorr (tritt aus der Veranda in das 3immer, um fich 
durch die Tür rechts 3U entfernen. €r beachtet ßermine nicht 
weiter; 3U Weigand, als er an diefem vorüberfchreitet): Guten 
CDorgen, Berr Infpektor! 

Weiganb: Guten CDorgen, Rnorr! 
Rnorr (ab). 

Bermine (hat ihm nachgeblickt; dann): Was ift 
bem (Denfchen? 

Weiganb: O, ift etwas vorgefallen ? 
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B er m ine (mit abgefpannter Stimme): Cr war fo 
eigentfimlicb. (5ie begibt ficfo noch einem kleinen ver« 
lorenen Schweigen mü5en Schrittes 3um Tifch, ftnkt bort 
kraftlos auf einen Stuhl; fi^t in einer mü5en, abgefpannten 
ßaltung, 5en f^opf aufgeftüt^): £6 mag fein, weil ihn bie 
CDägbe vorbin aufsogen. Rber er fcbeint augerbem 
ncxb irgenb etwas 3U haben. — ein fonberbarer CDenfcb ! 
Id> kann nicht gerabe fagen, ba^ er mir fvmpatbifch wfire. 

Weiganb (nach einem kleinen Schweigen, wöbrenb 
beffen er pe mit atmenber Bruft unb unterbrücktem (Ditgefübl 
beobachtet bat): Cr ift fremb hier. — Cr bat eine fcbwie» 
rige Situation. — Cr ift ber »Polacke*. — Im übrigen 
aber wunbere ich mich. £r gebt ja bocb je^lt im 
fiebenten Bimmel? Cr wirb ficb verheiraten. CDit bem 
fcbSnften CDäbcben in ber Oegenb. — Cs ift inswifcben 
plö^licb ficber geworben, bog fie ficb beiraten. In vier« 
3ebn Cagen, bort' ich vorgeftem, foll bie Bocbseit fein. 
— Seltfam glüchfelige Oefcbicbte! (CrftehtbeiberVeranba. 
tör; muftert l^norrs Rrbeit). 

Bermine (immer wie vorbin, in ihren Gebanken, mit 
einer gleicbfam abwinkenben Gefte, 3erftreut): So! — Dun ja. — 
((kleines Schweigen.) 

Weiganb (bat fich ihr wieber 3ugewanbt): Wiefener 
ift noch oben? 

Bermine: Ja. — Cs vergebt wohl aucb noch 
eine Weile, eb* er herunterkommt. 

Weiganb: (nach einer kleinen paufe, nicht ohne eine 
bittere Ironie): leb habe ihm etwas 3U fiberreicben. 

Bermine: Sie waren geftern in ber Stobt? — 
Sie waren beim Bankier? 
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Weiganb: Sie — wiffen? . . Ja! leb war beim 
Banquier. 

f5ermine: W03U bot er Oelb nötig? Cs ift 
bocb gan3 auger ber 3eit? Unb es ift bocb fiberbaupt 
Oelb ba? 

Weiganb (3uckt bie Rcbfeln; ironifcb, nicbt obne0rimm): 
leb benhe, wegen ber — feltfam glüchfeligen öefcbicbte 
ba. — In viersebn tragen wirb bie f5ocb3eit fein. — 
€s eilt. — Cr wirb es ibr bocb wobl felbft überreicben 
wollen ? 

15 e r m i n e (Idgt ein nervöfes Cacben boren.) 
(Scbwetgen.) 

Weiganb: flu* für ben pferbeliebbaber bab* 
leb eine Meuigheit, bie für ibn von bocbfter Wicbtig« 
heit ift. — Draufeen auf bem Vorwerh ftebt ein freu« 
^iges, ein bocbfreubiges Ereignis bevor. £s ift fo gut 
wie ficber, ba^ feine fcbonfte unb wertvollfte Stute, ba^ 
Brunbilb beut' Dacbt werfen wirb. - Böcbftwabrfcbein« 
4icb aber fogar bereits beuf Macbmittag. 

Ber m ine (fcbwetgt; ftarrt vor ficb bin. — Stöbnt bann 
;plö^ltcb auf unb ftretcbt ftcb krampfbaft über bie Stirn.) 

(Paufe). 

Weiganb (ftebt an bie Veranbatür gelebnt; bat fie 
bie ganse 3ett über nicbt aue bem Auge gelaffen; feine Bruft 
vgebt. — So eine Weile; bann mit verbaltener Sympathie)* 
-Sie ffiblen ficb mfibe . . . 

ßermine (oue ihrer Verfonnenheit erwacbenb, haftig): 
W06 er ffir fonberbare fonfte ^roge Rebaugen bat! So 
'ein merhwfirbiger, bittenber Ausbruch! — So ängftlicbl 
— Wie ein ftarr geworbenes Sieben 1 

2 
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W e i g o n 5 (bex vor \i<b mebergebltckt bai) : Wer ? 

ßermine: Ob — Rnorr. 
(Sie bat aufgefeufst, bai ftcb surücNgelebnt, Me ßdnbe unterm 
CentcN un^ 5en Ropf surüchgebogen, verloren vor ftcb bmbllcNen^). 

Welgonb (nacb einem Weinen Scbwelgen): Ja. — 
So merhwQrbig fcböne flugen. — Wer weife, welche 
Beftie öa fleht, in Ruhe gelaffen 3U werben! Wer 
weife, wos ba nach OlQch fleht unb bocb unheilbar an 
OlQch ver3weifelt! 

f5ermine: Wenn er erführe . . . Unb — er wirb 
unfehlbar erfahren . • . 

Weiganb (noch einem kleinen öcbweigen): Cs ift 
bocb wohl ficber, ba^ Wiefener ihm hfinbigen wirb. 
(Schweigen.) 

Bermine (wie vorbin, ohne Weiganb an3ublichen) r 
Sie finben, ich fahe mfibe aus. 

(Schweigen.) 
Weiganb! Wie lange ift es her, bafe wir in Sreunb« 
fcbaft ftehen? 

Weiganb: Wie lange es her ift? ... 

ßermine (abfpringenb): Sie fagen oft fo fonber*^ 
bar: »Die OOenfcben." — «Die CDenfcben." — 

Weiganb (fcbweigt). 

ßermine: Die Beftien! — Wie fie ihn vorhin 
aufsogen! CDit welcher erbarmungslofen Wolluft! 

Weiganb: Wen? 

Bermine: (nacb einem kleinen Schweigen): Rnorr! — 

Die OOägbe! — Ich hörte ihnen 3U, vorhin. — Qne 

ganse Weile. 

(Pcufe.) 
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»Die OOenfcben" — «Die (Denfcben.* — Cs ift eine 
eigenfcbaft von Ihnen, »bie CDenfcben" 3U fagen. — 
Das Ift eine fonberbare Ctgenfcboft. — Welganb! W09 
fle In bem halben Jahre, bas wir In blefer Sreunbfcbaft 
ftehen, für öebankengänge in mir angeregt hat! - 
(Paufe.) — Sie benhen flcb nichts babeu Cs Ift nur fo 
ein Provlnslallsmus bei Ihnen 3U f5aufe. — Unb bocb 

wie fonberbar, bafe Sie In blefer Cebens« 

ftellung flnb! Unb wie fonberbar, bag leb In blefer 
Cebensftellung bin! (Paufe.) Wie fle Ihn aufjogen! — 
(9tögt einen Caut aus unb macht eine Gefte, als wollte fle eine 
abfcbeulicfoe Vifton abwehren.) O, aber vielleicht Ift boch 
alles In Orbnung ! Unb wir flnb blos 3U fein, Welganb ! 

— Viel 3U fein! 

Welganb: Wir flnb, wie wir flnb. — Weh' uns, 
wenn wir nicht ben fDut haben 3U fein, was wir 
flnb. (Paufe.) 

Bermlne (plö^Ucb; baftig): Hein, Ich bin hranh ! 
Ich bln's! Cr hat recht! — Unb — mit feiner Sürforge 
ba\ . . Bahaha! Wenn er mich — Cämmchen nennt! 

— CDlt feiner Sürforge ba hat er vielleicht nicht fo un« 
recht. — es wäre am G^ribe boch bas befte . . . Unb 
wer welgi, ob es nicht balb fo kommt? . • . 

Welganb (aufmerkfam): Was?! — Was foU 

kommen ! ? 

(Schweigen.) 

Bermlne: Ja, fo hob' Ich's gefehen. — Das: 
Vorhin! — fleh, unb fo feh' ich nicht blos bles! So 
feh* Ich bas gan3e Ceben hier. — (Ceife) — Unb .... 
Unb nicht erft fo feit einem — halben Jahr! So hob' 
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icb's immer gefeb'n — leb (bricht in ein nervöf es Cacben aus) 
babe es fo gefeb'n, von bem Rugenbliche an, wo er — 
boboba! — wo er biefer Don Juan 3U werben anfing« 
— f5ababa! — Diefe fonberbare plö^iicbe Meigung 
von ibm fürs — Bersbafte! . . . 

W e i g a n b (blicht vor ficb nieber, nicht ohne Bitterheit, mit 
ftochenber erregter Stimme) : Sie fagen : in bief em balben Jabr • . . 

Bermine (ohne auf ihn 3U acbten): Drei Jabre bin 
leb verbeiratet. — Cin Jabr lang bab' icb einen (Dann 
gebabt. Diefesjabr bab' icb bas grögfte GlQch meines 
Cebens gelebt Um 3U erwachen unb 3U erkennen, bog; 
es ein — SumpfglQch war, bas ich gelebt. Um .... 
Um — von ba an mich auf bas tieffte unb - unbeiU 
barfte 3U verachten! (Stöhnt bumpf unb gequältauf; fchlägt 
bte ßdnbe vors Geftcht.) 

Weiganb (mübfam, finfter, grimmig, 3wifchen ben 
3äbnen hervor, vor fich bin): Wieber — bas!!! . . . 

Bermine: Unfer halbes Jahr ba, Weiganb! Was 
es gewefen i(t?! — O, Weiganb! £s bat mich nur aus 
einer bumpfen Betäubung aufgeweckt. — leb bin viel* 
leicht nie f o • . . Ich bin vielleicht feitbem erft — un« 
glQchlich gewefen unb bocb würbe mir in biefem balben 
Jabr 3um erften (Dal hlar, was • • . was bas OlQch • • » 
(Sie verwirrt ficb; blickt beifeite.) 
(Schweigen.) 
(ßaftig): Sie fagten eben . . . Was fagten Sie 7 - Dein, 
Sie bfirfeh bas hiebt fagen 1 - Weiganb! ßaben wir 
nid>t 'wiihberbare Stunben miteinanber verbracht? — 
O, fo wunberbare Stunben! - Bäben Wir hiebt bas 
fcbönfte Sreunbfebaftsglfich miteinoinber gehief^eh bürfen? 
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— Unb icb weife nlcbt - vielleicbt - ift es öas em3tge ? 
Jenes Glüch, bas gar nichts trfibes bot? 

(Scbweigen.) 
Wie verfcbieben Sie voneinanber finb! - Wetganb! 
Sagen Sie, wie ift es benhbar, bafe Sie jemals Sreunbe 
fein konnten? Unb bafe biefe Sreunbfcbaft über bie 
Scfoulhamerabfcfoaft hinaus bauern konnte? 

Weiganb (mit teifem, teilnahmsvollem Vorwurf): Darf 
Ihnen bas wirklich {o unverftonblich fein? 

(Paufe.) 
(In 6ebanken): Oottlieb Wiefener. - (Kleines Schweigen.) 

— Baha! - O ja! Ich habe ihn fogar geliebt. Ich 
habe ihn fogar verehrt wie ein höheres Wefen. Bis 3ur 
Blöbigkeit. Bis 3ur vollkommenften Selbftpeinigung. - 
Cr war ber Heitere. Sür mich bamals ein Wunber aller 
Vollkommenheit unb ein CDufter für alles bas, von 
bem ich meinte, bafe es mir fehlte. — Cr war für 
uns bas (Dufterbilb bes Oentleman. Oerabe für Pri- 
maner gibt es ja kein höheres Ibeal. - Cr war ber 
Scbönfte von uns Primanern. Cr war ber Clegantefte 
unb Vornehmfte. 

ß e r m i n e (in Oebanken verloren, mit heftiger bebenber 
Stimme, in Crinnerungen) : O ja! Cr war fchön! - War 
vornehm! - Wie gefährlich er war! 

Weiganb (in Gebanken) : Oottlieb Wiefener. 

£legant unb boch nie geckenhaft. - Unb in feinem 
Wefen eine fo fpöttifche ftol3e Verachtung, bie bie 
Jungens um fo verrückter in ihn machte, je unbarm» 
her3iger fie oft von ihr getroffen würben. - Cr war 
ber nobelfte. - Oiemanb löfte fo gewiffenhaft unb fo 
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ohne jeöe Pelnlicbheit fein Verfprecben ein, ober war In 
gewiffen Angelegenheiten fo öelihat unö nobel. - Unö 
er wor bos alles fo felbftverftfinblicb, fo gans aus In- 
ftinht unb Crsiebung. O ja? - Unb er war einer ber 
beften ScbQIer. Wenn nicbt gerabe aus Intelligens ober 
ausCiebe 3um Unterriebt; fo bocb ficber aus Delihateffe 
unb Sinn für Orbnung. 

ßermine (bie ibm eifrigft 3ubört): O, ersäblen Sie, 
Weiganb! - Wie intereffant bas iftl^ 

Weiganb (blickt pe an): Hiebt? Unfereiner mugte 

ibm gut fein? 

(Rletnes Scbwetgen.) 

Oottlieb Wiefener! leb glaube, er bättebamals 

mit ben meiften von uns anfangen bfirfen, was ibm 
nur immer beliebt hätte* - Denn, feine gefährllcbfte 
eigenfcbaft: er verftanb 3ur rechten 3eit subesaubern. 
- (Dugte man ibm nicht gut fein? 

Bermlne (an feinem Rnblich baftenb, mit unterbrückter 

Bewegung): O Weiganb! Sie - Outer! . . . 

(Schwelgen.) 

Weiganb: 3u besaubem. - - So gans un« 
mittelbar. Aus folch' einer plö^lichen unb unerwarteten 
CDunterheit unb Ramerabfchaftlichheit heraus. - In was 
ffir eine unbefchreibliche Stimmung es mid> verfemte! - 
ich liebte ihn Ieibenfd>aftlich in folchen Augenblichen. 
Aber eigentlich war in biefer Cmpfinbung etwas - 
bunhies. - 

€s trieb mich in mich hinein, machte mich nach« 
benhlich, erffillte mich mit einem fonberbaren CDitleib. - 
Denn - wie foll ich's fagen? - Cr war in folchen 
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Augenblichen - }ung. — Das merhte man mit einem 
(Dale. Unö man fühlte - (mit HacbbenkUcbkeit): - öafe 
man es fonft - nicbt gemerkt batte. - (Dan wufete 
mit einem (Dale: er befafe eine Reife unö eine Ver- 
achtung Ober feine }abre hinaus. Unb - man fühlte 
3ugleich: fie - (Wie oben). Sie kam nicht aus einem 
ebenfo reifen Intellekt, fonbern fie war - eine Unwill« 
kürlichkeit, für bie er nicht konnte. - Später wugte id>: 
fie war fein - Scbickfal. - Sie war - phvfiologifches 
CDerkmal. - Später wußfte ich: fie war Crbe unb - 

Verhängnis .... 

(Schweigen.) 

ßm! - Unfre Ciebfchaften .... 

Wir 3wei Sreunbe waren wohl bie Oehaltenften 
in biefen Dingen. Wenn wir fonft etwas gemeinfam 
hatten, fo war es bas, bag uns jebe Ausfchweifung 3u« 
wiber war. Bei mir vielleicht fo etwas wie, um ben 
milben Ausbruch 3U gebrauchen - (er löcbelt) - gute 

altbürgerliche Crabition; bei ihm - Oefchmack. 

Dabei war er ber gefährlichfte Don Juan. - Unb einer, 
ber - bie bebachten Oenüffe liebte.- Die Ausfchweifung 
ift ]a immer etwas emotionelles . . Ich .. Ich meine: 
in biefem Sinne war er kein Debaucheur .... 
(Schweigen). 

O ja, Cottlieb Wiefener! 

Sie frugen, wie wir Sreunbe fein konnten . * • * 
(Cangfam, nacbbenklicb): Ja, es ift fonberbar. Wir waren 
im innerften fo gans verfchieben unb nad> äugen bin 
bocb fo 3um Verwechfeln ähnlid>.- Wie 3wei Swillings« 
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brfider, bie auf öemfelben Stamm gewocbfen finb. — 
Wob 30g uns on? Was hielt uns oneinonöer? 

(Schweigen.) 
(Hiebt ohne nacbbenklicbkett, bie eine gewiffe Unruhe 3eigt.> 

Aber - ba war noch etwas anberes. - Das war ba& 

- allerfeltfamfte! - ünb - bas war fcbon bamalsf 

- Als Schaler! - Schon fo früh hatte er eine 
eigenfchaft . . Sie wiffen: fein Buften, fein Räufpern; 
bie Art, wie er - lacht. - So aus bem - Bvpochonbrium 
hervor. - Schon bamals hatte er bas. Schon fo früh. ~ 

Cs hat mich immer in fo einer gans merk* 
wfirbigen Weife blobe gemacht. 

(Paufe.) 

Bermine (Me ihm beftänbig mit intereffiertefter Auf* 
merkfcmkeit getaufcfot bot, mit atmenber Bruft unb vibrierenber 
Stimme, mit einem Cöcbetn 5ugteicfo): O, bas hat Sie — 
blöbe gemacht! (Rn feinem Rnblick baftenb): Unb bas- 
waren Sie! - - - (Ceife, bebenb): Wie . . . Wie 

- intereffant bas ift! O, ersählen Sie! Cr* 

3ählen Sie weiter! .... 

Weiganb (nacb einem tiefen, löcfoetnben Blick auf fie): 
Ja, aber es ift bas bunkelfte. - - {COM Unruhe): Cs 
Ift ber bunkelfte Punkt unferes Verkehres. 

Bermine (ibn anrufenb, in einer Weife, als wolle fie 
ihm irgenb ein €inverfiänbnis mitteilen): Weiganb! .... 
(Sie ftockt, bann bebenb, vor ficb nieberblickenb) : €r3ahlen 
Sie weiter. 

Weiganb: (mit ber Unruhe von vorbin) : Dur f o 
eine Cigenfchaft! - eine gan3 3ufällige vielleicht. - 
Dies Buften, Cachen, Räufpern. - Bm! - Schon ba« 
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mote! In fo jungen Jahren! (Streicbi ficb über Me Sftm.) 
leb fagte, es hätte mich bISÖe gemacht. - Aber 
mit biefer Dlööigheit hat es - folch' ein Dewanbtnis. 

ßermine (blicht fcfoweratmenb vor ficb bin, 3upft an 
ihrem f^teib.) 

Weiganb: ^ebenfalls: ich hatte gegen ihn in 
folcben flugenblichen immer biejelbe Cmpfinbung ; irgenb 
etwas in mir 3uchte unwillhürlicb 3ufammen, würbe 
unruhig unb - böfe*". . . . (Unruhig nacbbenhücb): Ja! 
B5fe! .... Ich fühlte mich nachher ftets fehr unglüch^ 
lieb, erfcbrah, honnte mir bas nicht verseihen, mafe alle 
Scbulb -- Schulb! - mir bei unb - liebte ihn bann 
um fo leibenfcbaftlicber. - Damals wufete ich bas alles 
freilich noch nicht fo genau; ja! ich habe es vielleicht 
nicht genau gewufet, bis . . bis auf ben heutigen Cag. 

(Schweigen.) 
Das allerfeltfamfte aber war, wie ich in meinen einfamen 
Stunben bamals über bas alles grübelte. - Diefe 
örObeleien hamen fo fonberbar aus bem - Unwillkür« 
lieben, unb - mit einer folcben feltfamen Reife unb Be« 
ftimmtheit, bie meinen Cebanhen bamals fonft noch gar 
nicht gemög war, bie mich felbft fiberrafchte unb 
erfchrechte. 

ßermine (bat ihm inswifcben wieber ihre Rufmerk» 
famheit 3ugewanbi, nicht ein paar mal 3U feinen Worten). 

Weiganb (unruhig): Ich erinnere mich eines 
Abenbs. Ich lag in ber Dunhelftunbe in meinem Schüler* 
penfionat, in meinem 3immer unb grübelte; als ficb 
plö^lich, wie eine Stimme, bie merhwürbige Ibee in mir 
erhob, bafe wir nie Sreunbe gewefen, bafe wir - Seinbe 
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wären. Das Wort! Genau war es bles Wort, bas 

irgendetwas in mir gans abfeits von meinem Willen 
unb meinen bewugften Oebanhengängen fpracb; bies 
Wort — Seinb! . . . 

ßermine (erbebt ficb plö^Hcb in großer €rregung, tritt 
3ur Veranba bin unb blickt in großer, ftummer, mübfam ver* 
baltener Rufregung, aber Weiganb beftdnbig laufcbenb, burcb 
bas 5 enfter). 

Weiganb: Die in meinem Ceben hob' icb biefes 
feltfame Crlebnis wieber vergeffen können. — Die wieber 
bat es micb losgelaffen, unb icb babe nocb öfter barfiber 
nacbgebacbt. — leb wußte fpäter freilieb, ba^ es bamals 
ein Irrtum war; icb möcbte fagen, eine Oberflöcblicbhelt 
unb Ungenauigheit meines Unbewußten. — (Grübelnb, 
febr unrubig): Dein! £s war nicbt Seinbfcbaft, um bas 
es ficb banbelte. Bis auf biefe Stunbe ift Wiefener 
nicbt mein Seinb gewefen; nocb bin icb fein — Seinb 
gewefen. — (In 3unebmenber Unruhe): leb bätte ja bocb 
nicbt eine Stunbe mit ibm verhebren können, wenns fo wäre. 
— Icb wQrbe ja aueb bies nicbt baben annehmen können, 
baß icb bierber kam. Damals, als icb genötigt war, 
3ur Canbwirtfebaft über3ugeben. Rls mein Vater fein 
Vermögen verloren unb — fein tragifebes &\be ge« 
nommen batte, unb icb blank unb bar baftanb unb von 
ber koftfpieligen Rarriere obfpringen mußte. 

(Sebweigen.) 
(In einer fonberbaren Weife, welcbe bie Worte gleicbfam fixiert): 
Cr — ift — mein — Sreunb .... 

ßermine (ihn betracbtenb, mübfam, mit verhaltener 
Crregung): Sie fprecben bas alles fo bunkel. — Wie 
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jemanb, ber Oebanhenwiberfprücbe aus ficb berausfe^t, 
bie ihn in legtet 3eit febr befcbäftigt baben muffen . . . 

\A7etganb (immer in berfelben feltfamen Unrube, wie 
mit ficb felbft fprecbenb): Dein, icb wollte nur bavon 
fprecben, wie — veränbert er mir bamals in folcben 
Augenblicken erfcbien» bog; .... bog; icb irgenb eine 
— Cragih feines Wefens empfanb. — 

Diefes fonberbare Cacben, Räufpern von ibm! 
(Dii . . . CDit einer Ironie, bie er bamals nocb gar nicbt 
haben konnte, bie er vielleicht — baba! — felbft beu« 
tigen Cages nocb nicht bat, weil . . weil er (mit einem 
fonberbcren Cöcbeln) 3U einer folcben Ironie, gottlob! ja 
viel 3u oberfläcblicb ift . . . 

O jaf nicht er! ... . 

(Scbweigen.) 
Unbicfo — kann man ficb etwas komifcberes vorftellen? — 
icb war es, ber bamals, ibm, meinem Ibol unb Abgott ! 
wer weife welche inneren tragifchen Konflikte anbichtete! 

na! — 

((Dit einem Cacben): Uebrigens, war er nicht geftern 
flbenb bocb noch in nemsborf, in ber lanbwirtfcbaft« 
lieben 3ufammenkunft ? 

Bermine (nach einem kleinen Scbweigen, baftig, in 
<3ebanken): Ja. — Ja. — 

(Scbweigen.)! 

fleh, AWeiganb! 

((Dübfam, mit einem nervöfen Cacben): Unb — wiffen 
Sie, was — was er — in ber Stabt will? 

Weiganb (blickt fie an, atmet fcbwer; ahnt etwas): 
Was • . . Was er — in ber Stabt — will? . . . 
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Bermine (mit einem Ruffcbrei): Rbl Cr wirb ben 
flrst holen!! — Cr wirb micb in bie Dervenanftalt 
bringen laffenü- (OegenWeiganbgewenbet): O, Weiganb! 

Weiganb (3ufammen3uchenb): Wie?! — Cr . . ♦ 
€r will ... Cr wirb . . . 

Bermine (febr erregt, vor ficb bin): Seit einem 
halben Jahr bat er heine Oattin mehr . . . 
(Schweigen.) 

Weiganb (ftuftt, ftarrt fie an, atmet fcbwer, unterbrticht 
mit CDübe einen Rusruf). 

Bermine: Weiganb! Blichen Sie mich an! 
(Sie ftebt, ihm 3ugewanbt; fie fiebt totenblafe unö verfallen aus 
mit weiten gequölten Rügen. — (Dit Bebeutung): Cin halbes 
Jahr fteben wir beibe in Sreunbjcbaft, Weiganb! Cin 
halbes Jahr hat er — heine Oattin mehr! 

Weiganb: Bermine?!! 

Bermine (auf ihn 3u; weinenb unb lacbenb 3ugleicb 
vor Glüch unb vor Ver3weiflung, ficb an ihn brüchenb): Aber 
ja! ja! ja boch?!! - O rette, rette mich!! Rette 
mich aus biefer Bolle!! 

Weiganb (hält fie, mit einem Ausbruch böcbften 
Olüchgefübls. — Sucht plö^licb 3ufammen, wenbet feine Ruf» 
merhfamheit nacb öer Cur recbts): Still?!! - - 6eh! - 
Cr - hommt! - 

Bermine (fährt von ibm 3urtich). 

Weiganb (hält fie, ihre beiben ßänbe mit feftem Druch 
preffenb, mit atmenber ßruft ; blicht ibr tief unö lacbenö ins Rüge). 

Bermine (erwibert biefen Blich; reifet ficb los, bufcbt 
noch linhs aus bem 3immer). 
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\Ä7eiganb (blickt ihr nacb. - Rafft p* ^önn 3u. 
tammen, blickt nacb recbts; bann tritt er auf bie Veranba 3U. 
- (Dan bort brausen v. Wiefener nahen. €r räufpert ficb in 
^er von Weiganb vorbin gekennseicbneten Weife. — Die Cur 
öffnet ficb unb) 

V. AWiefener (wirb ficbtbar. - Cr ift ein ftattlicber 
Dreifinger. - €ine noble biftinguierte Crfcbeinung, eine mönn« 
liebe öcbönbeit. Scbwarses, febr forgfältig frifiertes ßaar; 
tcbwarser, woblgepflegter Scbnurrbarrt. - Cr bat ein paar 
«Durcb3ieber" über bie Backe. Crägt einen noblen bunklen 
3aquettan3ug. - Beginnenbes €mbonpoint. Seine Geftalt bat 
etwas pafcbabbaftes. - €r fpricbt vornebm, gebalten, forgföltig^ 
mit vomebmer Honcbalance unb einer ironifcben Hüance. €r 
macbt burcbaus ben Cinbruck eines vornebmen Cebemannes. 
60 aucb finb feine Geften unb Bewegungen. — ODit äugen* 
fcbeinlicbem Intereffe nimmt er von Weiganbs Rnwefenbeitnoti3): 

flb, erleb Weiganb!-- Oegrüfet! 
(€r winkt Weiganb einen Gruft 3u; begibt ficb bann 3ur Veranba » 
blickt auf bie Veranba binaus.) 

flbo, ebren»Rnorr bat Illuminiert. 

(Betrachtet eine Weile, bie ßänbe in bie laquettafcben 
gebdn^, bie Blumen, bann): fSäbäbä! 
(5cbwetgen.) 

V. Wiefener (mit plö^Ucbem Uebergange, Weiganb 
onblickenb): Unb bu frSgft nicbt einmal, wie mir 3U CDute ift ? 

Weiganb (läcbelt): Wie bir 3U (Dut ift? 

V. Wiefener (Ibn Immer noch anblickenb, nacb einer 
kleinen paufe): ßaba! - Wie - gefunb er ausfiebt 
(Schweigen.) 

V. Wiefeh er (wenbet pch von Weiganb weg, gebt ein 
Stüdi ins Simmer; banii, mehr für ficb, als '3U Weiganb): 
Grau, ericb Weiganb! Orau.- Bdbciba!- So ein - 
wunberboree Perf^ttiiu 
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oft 3um 5opbQ bingegangen, bot ftcb auf baefelbe finken 
loffen. - nacb einem kleinen, 5erftreuten, unb bolb und bolb 
nervöfen öcbweigen, abbrecbenö): Da, weigt ja! — Wir 
haben alfo geftern innemsöorf Qberbenfortgefe^ten 3u« 
ftanb ber notletbenben Canbwtrtfcfoaft unterfcbiebUcbe 
belle unb auch rote tränen geweint. 

(€r taftet nacb feiner ßrufttafcbe, 3iebt fein 3tgarrenetui, 
öffnet ed, prdfentiert ed gegen Weiganb bin, 3iebt ed aber 
gleich wieber 3urück): flb fo! Cs ift gegen bein — Prinsip, 
Vormittags 3U rauchen. 

(Debient p* felbft.) 

Willft bu bicb nicht fe^en? 

Weiganb (ber in3wifcben 3um Vorbergrunb gekommen 
ift): 6eftatte, bog; ich ftebe. 

V. Wiefener (fixiert ibn): Sag' mal: ift bir was? 

Weiganb: O nein. 

V. Wiefener (fixiert ibn noch einen Augenblick; bann): 
na, alfo benn, «in unferer eigenfchaft als vortragenber 
Rat«! — nun? 

(Pötilicbpchbermnenb, mit lebhafterem Intereffe): flh, vor 
allem, wie geht*s Brunhilb?! 

Weiganb (nach einem kleinen Bef innen): Bm! — 
Brunhilb? ... Du — fährft ja boch wohl nachher in 
bie Stobt? 

V. Wiefener (etwas nervös auf feine 3igarre blickenb) : 
Ja. — Ja. — 

Weiganb (nacb einem kleinen Hacbbenken): Brun* 
hilb? — Das Sohlen, löfet mir ber Verwalter mitteilen, 
wirb heut' nacht erwartet. 

V. Wiefener (intereffiert): fleh?! 
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Weiganb: Ce — ift aber wabrfcbemlicb, bafe e& 
bereits beut' flbenb hommt. — Du wirft es bocb wobi 
gleicb feben wollen? 

V. Wiefener (wieber ein wenig irritiert unb nervös): 
Ja, ja. — Aber natürlicb! (€r bat ficb erbeben, gebt 
raucbenb, von Weiganb oufmerkfam beobacbtet, binunbber.) 

\A7eiganb: }a, bann wQrb' icb btr raten . • . 
Bm ! Sagen wir beut' flbenb hurs nacb fecbs Ubr etwa 
wieber 3urfick 3U fein. 

V. \Ä7iefener: Ja, ja! — Aber natürlicb! — 

(Wieber nervös unb mit beimlicber Unrube): leb — bin üb» 

rigens beute obnebin um biefe Seit wieber 3urfich. 

(kleine paufe.) 

(f5aftig): leb werbe mir bas Soblen auf alle Sälle an* 

feben. (Auf unb ab.) 

(Scbweigen.) 

Weiganb (lögt ibn nicbt aus ben Augen.) 

V. Wiefener (bleibt fteben): Unb — bas anbere? 
Weiganb: Ja. — (€r 3iebt fein Portefeuille bervor unb ent- 
nimmt ihm brei Taufenbmarhfcbeine, bie er v. Wiefener überreicbt.) 

V. Wiefener (ftecht bas Gelb in fein Portefeuille): 
Ae! — Im übrigen hannft bu Rnorr hünbigen. 

Weiganb (3uckt leicbt 3ufammen): Du willft Rnorr 
hünbigen laffen? 

V. Wiefener (auf unb ab): — Bebe! — Woblf 
leb fürcbte, bie 3uhünftige CDabam' Rnorr könnte ficb 
als ein nicbt unbeträcbtliebes Sinan3genie entpuppen. — 
— Rünbigen wir alfo. 

(Kleines Scbweigen.) 

Weiganb: Cs wirb Rnorr aber febr unerwartet 
kommen? Cr wiegt ficb in ber Illufion, beine völlige 
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Sttfriedenbett 311 beft^en. Uii5 öomif fdbeiiit ibm ja 

wobi oudb ein befon5erer Cbrget3 befrieöigt 50 fein. 

Cr ift foidb^ ein fdnderborer (Denfch. Cr wirö es ficb 3U 

Gemfit sieben? 

V. Wiefener (auf iin5 ab, serftreut): na fal €3 ift 

natOrlicb felbftverftanblidb, öa^ wir ibm ein vorjüglicbes 

Seugme ausf teilen. — ßm! Rugerbem honnen wir ibm jo 

atub gleich dne, i<b benke bocb, f ebr anftanbige Stellung 

verfdKsffen. — In €rfurt. — Du weigt ja. — €s mocbt 

fid> fibrigene, bafi; wir bier gleicb wieber befe^n hönnen. 

CDein ebemaliger Burfd>e ift in not Cr ift verbeiratet 

Rat f amilie« 

(dcbwetgeo.) 

Weiganb: Id> werbe ibm kfinbigen. 
V. W I e f e n e r (bat pcb wieber aufs Sopba pnken laffen) : 
Ciegt fonft nocb was vor? 
Weiganb: nein. 

(dcbwetgen.) 
Weiganb: Du willft alfo in bie Stabt fahren? 

V. Wiefener: Ja. 

(Cr fixiert Weiganb mit gekniffenen Rügen.) 
Sag mal, Ift bir wirklich nicbtd? 

Weiganb (fcbweigt; blickt ibn nur an.) 

V. Wiefener (nacb einer kleinen Paufe, nacbbem er 
einen (Doment von Weiganbe Blick abgeglitten ift; blickt Ihn 
wieber an, wie vorbin; mit einem malitiöfenCäcbeln): Blft bu 
nld>t Antialkoholiker? 

Weiganb (mit einem Cöcbeln): Wie? — flrttialko^ 
boliker? — (Dach einer kleinen paufe): O» ich benke, bu 
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wetgft, 5a6; icb im Corps einer ber bauerbafteften 
I^rinher war? 

V. \Ä7iefener (wie vorbin): Bebe! — O bocb; icb 
entflnne micb. Aber — 

\Ä7 e i ga n b (läcbelt) : flb fo ! — Du meinteft es in 
einem übertragenen Sinne. — Da hannft bu recbt baben. 
Du batteft von jeber mebr Wi^. — (CDIt einem Cäcbeln): 
leb benhe, bu warft fogar von ber Art, bie ficb unter 
UmftSnben einen Wi^ aucb etwas befonberes hoften 
läfet. — Du weifet, gelegentlicb für meinen 6efcbmack 
fogar etwas 3U viel. 

V. Wiefener (nccbbem er ihn einen Augenblick fixiert 
bati: Plebejer. 

W e i g a n b (fcbweigt). 

(Paufe.) 

V. Wiefener (plötilicb unb baftig, in einem anberen 
^on, aber mit ber beimlicben nervofität, bie er fcbon bie gan3e 
3eit ber geseigt bat): Im übrigen alfo, ja! icb fabre in 
bie Stabt. 
(Blickt einen Augenblick vor ficb bin, fpringt bann plöftlicb in 

öie Böbe unb gebt bin unb ber.) 
Du weifet ja, bafe icb Sorgen babe. 

\Ä7eiganb (fcbweigt, ben Blick feft auf v. Wiefener 
gericbtet). 

V. Wiefener (auf unb ab, ohne Weiganb ansufeben): 
Ibr 3uftanb bat ficb verfcbllmmert, — Cr erregt — 
emftlicbes Bebenhen. 

Weiganb (3uckt 3ufammen, 3iebt, v. Wiefener feft im 
Auge bebaltenb, bie Brauen 3ufommen, 3wifcben ben 3äbnen 
hervor): €mft . • • Cmftlicbes Bebenhen? — 

3 



- 34 - 

V. Wiefener: leb habe bereits vorige Wocbe mit 
dem ftrste gefprocben. €9 wirb von nSten fein, bof( fie 
in bie Dervenanftolt fibergefQbrt wirb. 

Weiganb (feine €rregung metftemb» im fibrtgen 
V. Wiefener fortwöbrenb feft im Rüge bebaltenb): Sie — foll 
in eine nervenanftalt fibergeffibrt werben? 

V. Wiefener: Sie fpricbt vor ficb bin. Sie ffingt 
an, ficb vor bem Oefinbe fonberbar 3U betragen. Seit 
vierjebn tragen bSre icb, wie fie nacbts byfterifcbe Wein« 
kr&mpfe bekommt. 

Weiganb (suckt 3ufammen; im übrigen wie vor bin): 
Weinkrämpfe?! — Du willft alfo ... Du fäbrft in bie 
Stabt, um . . . 

V. Wiefener: Ja. — Cs wirb bie bocbfte 3eit, 
— So kanns nicbt weitergeben. Denn: alles bas ift 
nocb nicbt mal bas Bebenklicbfte. 
(öcbweigen.) 

Weiganb (ficb mit äufeerfter (Dübe beberrfcbenb): 
Wiefener! Sag;t Du ibren 3uftanb nicbt bocb vielleicbt 
3U einfeitig — patbologifcb auf ? — leb meine, auf bas 
Urteil bes flrstes wirft bu bicb bocb wobl nicbt fo ohne 
weiteres verlaffen bfirfen. 

V. Wiefener (bleibt fteben; fixiert ihn; ihre BlicNe 
treffen pcb; v. Wiefener mit feinem Cäcbeln): Bebe! — »Obne 
weiteres verlaffen bürfen* . . . ? 

Weiganb: Unb— was Dr. Selbners wiffenfcbaft« 
liebe Autorität anbelangt, fo würbe — ibr Aufenthalt — 
in feiner flnftalt — bocb wobl kaum rätlicb fein. — 
Unb — es ift bekannt, bafe feine — Uneigennü:t{ig« 
keit nicbt gerobe üt)er jebem 3weifel ftebt? 
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V. Wiefener (fixiert ibn oufmerhfam, mit gekniffenen 
Rügen; mit feinem ironifcben Cäcbeln): >Ä7ie? . . . 
(9cbwetgen.) 

Weigonb (in einem einbringlicberen Con, immer mOb- 
fam pcb beberrfcbenb): Wiefiener! — Sollteft Öu nicht vor 
allem nach öen — Urfacben ibree 3uftanÖes fragen? 
Unb flnb biefe Urfacben nicht im Riaren? UnÖ - finö 
finb fie ni<bt im Begriff, befeitigt 3U werben? 

V, \Ä7iefener (wie vorbin): Die Urfacben? — 
\A7o6 önbert bod an ber ratfäcblicbheit ihres 3uftanbes ? 
(Schweigen. - Sie fixieren pcb.) 

€9 - ift vielleicht fogar gerabe auffallenb, ba|; fie 
nach ber Richtung Im Caufe ber te^en OOonate nicht 
ein etnsiges (Dal Ciferfucht geseigt bat 

Wetganb: Rnorr unb bie Bertba bo honnen fo« 
fort befeitigt werben. 

V. Wiefener (wie vorbin): Bebe! - Du meinft, 
bog; alles auf ihre Befeitigung ankäme? 

\A7etganb (3wifcben öen 3äbnen burcb, v. Wiefener 
finfter fixierenb): Warte wenigftens bae noch ab. - 
Bringe fie - wenigftens beut' noch nicht fort. 

V. Wiefener (ber ibn immer noch wie vorbin fixiert, 
mit einem fonberbaren Cocbeln; kalt): £s kann nicht einen 
Cag mehr aufgehoben werben. - Sie bat geftern einen 
Verfuch gemacht, f3anb an fich 3U legen. 

Welganb (faft taumelnb, verrät ficb): Wie?! - - 
Sie . . . Sie bat - einen Verfuch gemacht .... 
(€r ballt bie häufte; bie Worte verfagen ibm. - Sieb mübfom 
beberrfcbenb, fixiert er v. Wiefener.) 

V. Wiefener: Babal — 

3* 
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(Wenbei pcb plötfUcb, obne aucb nur ein Wort 3U erwtbem« 
nacb Unke unb fcbtcM ftcb an, bae 3tmmer 3U verlaffen.) 

W e i 9 a n b (wie vorbin, fcbreit) : Oottlieb ! ! 

V. Wiefener (wenbet pcb, fixiert ibn, ftöfet bann ein 
bolblauted Cdcbeln bervor; wenbet ftcb bann wieber 3um Geben.) 

Weiganb (wie vorbin): Oottlieb?!! - i:btt' 
69 nicht!!! 

V* Wiefener (wenbet pcb nocb einmal). 

Weiganb (auger pcb): Oottlieb!! Weigt bu, bog 
du bie fDölle fiber fie verbängft?!! 

V. Wiefener (kalt): Der Rr^t ift bereits benacb« 
ricbtigt. - (Rb.) 

Weiganb (blickt ibm, mit fcbwer atmenber Bruft, in 
dugerfter Crregung nacb; brückt mit einer {oben Bewegung 
beibe Sdufte aufs f5er3; ftarrt vor pcb nieber. - piötiUcb ftögt 
er einen entfcbloffenen 5cbrei aus, als bdtte er einen Cntfcblug 
gefagt unb entfernt pcb mit feftei) Scbritten fcbnell nacb recbts). 

Vorbang! 



Zweiter Huf^Ud. 

I. 

Dosfelbe 3immer wie im erften Rufsuge. - €s ifi kurse 
3eit nacb den Vorgängen des erften Rufsugee. - Vom auf 
dem Sopba fit^ ßermine, in die €(ke gedrückt^ ftarr und in 
Gedanken verfunken. 

5ie bleibt nocb Rufgang des Vorbanges ein paar Rügen« 
blicke allein. Rlsdann tritt 

V, WIefener (durcb die Or 3ur Cinken berein), 

ß e r m in e (fcbreckt auf, ftarrt 3U ibm hinüber; voll 3om 
und Rbfcbeu fcforeit pe ouf): Bb! Woswillft du vonmirlü 

V» \Ä7iefener (nacb einem kleinen öcbweigen, nocb in 
der nöbe der Cur; indem er fie anblickt, innerlicb unruhig und 
unftcber, öugerlicb rubig und mit mildem Vorwurf) : Aber ge« 
ftebe, Cämmcben, dag; du febr aufgeregt bift« 

(€r tritt näher. - In dem Zon wie oben): Sag', meinft 
du wirklich, dag; es mir fo leicht wird, in die Stadt 3U 
fahren und den Brst deines - Oefundbeits3uftandes 
wegen 3U — konfultieren ? Und dir — CDedikamente 
3U beforgen, über die wir uns beide einig find, dag; 
nicht fie es find, die dir etwas nQ^en können? 

f3 e r m i n e (mit einem jähen COifetrauen) : Wie 7 ! — 

es wird dir — „nicht leicht? den flr3t 3U — kon« 

fultieren?» 

V. Wiefener (immer in dem Zon von vorbin, ihr näher) : 

Bber fieb doch felbft, was bleibt mir denn nur anderes 
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fibrig? Unb mufi; es nicht überaus bort für mich fein« 
bog; mir nichts onberes fibrig bleibt? 

ß e r m i n e Qmmer ihren Rbfcheu unterbrückenb, mit bem 
ODtgirauen von vorhin): leb weig; nicht, was hier fchwierig 
ift?! — Ich brauche OOebikamente, unb bu — beforgft 
fie mir! 

V, Wiefener (fixiert \ie): Bm!— Du fcheinft heute 
wenigftens in aller Ruhe bomit einverftanben 3tt fein» 
Cfimmchen! bafe ich bir flOebihamente beforge unb ywn 
flrst fahre? — Das ift eine grofee Beruhigung ffir mich. 
Wie angenehm mich bas fiberrafcht! — Unb — eine 
fo plö^U<he \A7enbung! — Ueberhaupt: Dein Wefen ift 
heute anbers? Offenbar ift eine Verönberung mit bir 
vor ficb gegangen. Unb nach einer Dacht, wie wir fie 
burcbgemacbt haben! 

fSermtne (fcbweigt, ftarrt ihn an). 

V. Wiefener: Bebenhe, Cämmchen, ich habe bir 
bie OOorphiumflofche aus ber f3anb winben mfiffen! 

ßermine (3ufammen5uckenb, in ougerfter Crregung, 
vor 3om unb €hel halb locbenb, halb wetnenb): Bahaha! — 
flh! Cq^ biefen Conü — Dief es »Bebende* ! . • • 

(In 3om unb Versweiflung cusbrecbenb.) 
Sag' boch bie Wahrheit!! — Sag' boch, bafe bu bich 
3U mir gefchlichen haft, um mi<b 3U martern, wie bu 
mich mehr als ein halbes }ahr Woche für Woche, I^ag 
für Zag gemartert haftü — Sag* boch, bafe bu mich 
bis 3U biefem Punht gepeinigt haftü — «Solch* eine 
nacht, wie wir fie burcbgemacbt!* ßahahaha! — 
Bphohahal 
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(Sie fcbrett vor 3om unb ver3weif etter entrüftung) : Vet« 
fcbone mtd)!! — Cag; mich enblicb in Rubel! — Cog 
mi(b mein eigenes Ceben leben!! — Cag; micb wenigftens 
in Ruhe vegetieren — unö icb brauche weber Br3t nocb 
(Debihamenteü — Wesbalb benn bas alles?!— Wes« 
halb benn nur mit einem OOale?! 

V. Wiefener (etwas unpcber): Wesbalb?! . . leb 
forberte von bir mein Recbt, wie bu es mir eingeräumt 
baft, bis vor einem halben }abr, ohne bag bu mir im 
geringften 3U verfteben gegeben bötteft» bag es bir 
irgenb eine Ueberwinbung hofte. — 

(Blicht fie an.) 
ßm! . . Cöfe mir bocfo enblicb mal bas Rätfei, wesbalb 
bu mir feit einem halben Jahr mit fo hartnäckigem Bb* 
fcbeu verweigerft, was bu mir vorher ohne irgenb 
welches Bebenhen eingeräumt haft? 

(f^leine paufe.) 
Cämmcben! Darf ich nicht wenigftens biefe Rufhiärung 
von bir verlangen. 

15 er m ine (nach einem Scbwetgen» wdbrenb beffen 
fie ibn angeftarrt bat. - Sie ift burcb feine Worte unficber unb 
in Verwirrung gebracbt): fSabaha! — Was • . . Was ich 
bir vorher — eingeräumt habe?! — fSabaha! — O, 
biefe Pflichtteile, bie ba noch für mich abfielen! Unb 
bu hannft bir gar nicht vorftellen, bog ber Bugenblick 
kommen mufete, wo ich auf fie versicbtete ? — Ich frage 
bicb noch einmal: weshalb benn nur mit einem CDole?! 
Weshalb benn nur?! Out! Bisher hatte ich fie ertragen, 
gebulbet biefe Pflichtteile: aber — ah !! — fie finb mir 
unerträglich geworben!! • • Schreib ihnen meinen 3tt' 
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ftonö 3u! Das Ift alles! — Baba! — leb bäcbte, leb 
bfitte bir bas Rfitfel mebr wie einmal erhifirt! leb babe 
Mr heine andere Crhlfirung 3U geben II • • 

V. W i e f e n e r (nocb einem kleinen Schweigen, pe immer 
noch, wie oben, onbltchend): Cämmcbenl Rann leb micb mit 
ölefer Crhlärung 3uf rieben geben I — I(b gebe ja 3u: 
icb bin bir untreu gewefen. Bber leb bins fo longe ge* 
wefen, obne bag; icb bir eine fo, lag micb fagen, fiber« 
triebene fluffaffung folcber — Untreue angemerkt hätte. 

— Wir haben bamald, vor 3wei Jahren, unfere Bus« 
einanberfe^ung gehabt, unb ich hatte olle Urfocbe, an* 
3unebmen, bofe bu micb verftonben bätteft. — Du haft 
mich olfo bocb nicht verftonben. Du nennft bos jet^t 
Untreue, was bu bomols, fo verftänbiger Weife! — als 
etwas gons anberes gelten liegeft: nömlicb (etwas un« 
ficber): — gerabe als einen Beweis meiner — R<btung. 

— (Depebt feine"Banb): Du — hennft meine Dotur. Ich 
kann mich nicht onbers machen als icb bin. Unb — 
wirb ein verftonbiges Weib ihrem fDanne folcbe flb» 
fchweifungen nicht ver3eihen in einem fol<ben Solle? 

— Ift es nicht gerabe ein Beweis von — Ciebe, wenn 
ein (Dann von feinem Weibe fernhält, was . . . was 
bo<b blos — Trübung ift? — Doibmals: bu batteft 
mir olle Veronloffung gegeben, ficber 3U fein, bog; bu 
mich verftänbeft. — Du boft mir in biefen onbertbolb 
Jahren bisher nichts verfogt. Wie olfo erkläre ich mir 
bein rätfelbaftes Verhalten mit einem CDol? 

fSermine (unftcber, von ber ßouptfocbe obfcbwetfenb): 
ßababol — O, biefe — Pflichtteile, bie ba ffir micb ab- 
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fielen! — O gewife! nein! man mufe fagen: es hann 

hein heufdseres Verböltnis, heine edlere Oattenitebe 

öenhbar fein! 

(Schweigen.) 

V. \Ä7iefener: Aber — bu weigt, bafe es ficb 
gar nicbt um Pflichtteile, jetit! banbelt. — Bm! — bu 
weigt, bag ich vor einem halben Jahr wieber 3U bir 
gekommen bin als ber, ber ich warl — Cämmcben! 
Sollte bas wirklich fo gan3 aus beinem Cmpfinben ge< 
f<bwunben fein, was ich bir ehemals gewefen bin unb 

— was bu mir gewefen bift? — Unb follte ein Weib 
ihrem CDanne nicht verseihen können, wenn fie fleht, 
bafe er im Orunbe berfelbe geblieben ift, unb l^a^i er 
als ber gleiche 3U ihr 3urückhommt? — Babe Ich bir 
bamals nicht Beweife gegeben, bie ftark genug fein 
follten, bir folche im Orunbe boch harmlofe flbfchwei* 
fung auf3uwiegen? 

(Ihr näher tretenb, bas „Bermine!" fpricbt er ein wenig 
unpcber): Berminel — W\ll\\ bu mich wirklich bafür — 
fo fcbwer verantwortli* machen? 

Bermine (öie voll Rbfcbeu vor feiner Rnnäberung 
3urücN5ucht; mit einem Cccben, bas ihr €kel unb Verochtung 
ab3wingen): O was?! — Was für Beweife haft bu mir 
bamals gegeben?! O, bog; ich bich bamals verftanben, 

bafe ich fo klar gefehen hätte, wie heute! Be* 

weife! Bahaha! — Ich nenne fie Oalanterien! — O, 
fie waren belikat; fie waren — nobel! Sehr nobel! 

— Sie waren fo überaus anftänbig. — flnftänbig! — ■ 
Ift bas nicht bas Bauptgebot im fittlichen Cobex bes 
6entleman ? 
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O gewig 1 Sie waren febr nobel, biefe 6alan« 
ierten. leb bewunbere ibre Runft unb ibre vollenbete 
SeinbeitI — (In einem intimeren Zon)i Dun, fie foUen fo 
gar fcbön — fcb5n gewefen fein. — Aber bas ift 
olleell — FSabal Ja, icb bielt es bamale ffir — Ciebel 

— O 6ott, wie war icb glQchlicbl In welcb' n&rrifcbem 
ßimmel bab' icb gefcbwebtl — Sie waren fcbön I Aber 
fie waren nicbte als fcbön 1 — Heb, unb icb war ba« 
male — ol um wieviel jünger ale beute! 

(Ihn plö^licb onblickenb, mit 3omig geballten ^duften) 
Ab, wae willf t bu von mir 1 ! Wae hommft bu ba berein, 
um mir bae alles 3U fagenll — FSabal Oerabe je^t, 
wo bu swifcben Zur unb Angel ftebft, um sum flrst 
3U fabren?! — flb! öieb mir einen Beweis von Ciebel 
£ag micb in Hube bier leben I 

((Dtt einer plö^Ucben nacbbenhlicbhett, unficber): Willft 
bu von mir nur immer mebr verlangen, als bu felbft 
3U leiften vermagft? Du batteft biefe Periobe, bie 
bu ba mit fo fcbönen Hebensarten su bemänteln ver^ 
ftebft; nun! wesbalb foll es fo unbegreiflicb fein, baf^ 
aucb icb in einem folcben 3uftanbe bin? — leb babe 
es bir gefagt: icb hann nicbt fo leicbt Ober bas alles 
weg I Was giebft bu mir keine Hube 7 Wesbalb ver« 
ftebft bu micb nicbt ebenfogut, wie bu bicb felbft ver« 
ftanben baft? 

Oebl Oebü Oebil! — Sabre, fabre 3um flrstl! 

— Was foll bas bier? Was hommft bu?! Cbu, was 
bu nicbt laffen hannftil 

V. W i e f e n e r (fcbweigt einige Seit ; olsbann pe im Auge 
baltenb): leb babe bicb beuf nocb nicbt gefeben. — leb 
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fromme« um micb, nach biefer tlacbt, nach deinem Be» 
ftnben 3U erkunöigeti. 

ßermtne: Jajoial — Aber unmöglicbl! — Cr« 
fpare bir basi — leb broucb' es nicbtll 

(Sie geröt plö^^licb in eine anbere Stimmung, verwirrt ficb) : 
Ober . . . Ober . • . 0ieb mir ben Beweis« bafe bu 
mi(b liebftl — 0ieb ihn mir. — Ca^ micb in Ruh. - 
Sdx)ne micb. — 0ieb mir — Seit. 

V. W l e f e n e r (blicht pe an) : CDacbf t bu mir Boff nung ? 

f5 er m ine (in Verwirrung): Du mufet feben, mufet 
fQblen, ba^ icb nicbts bebarf als Rübe unb Sdx>nung. 

V. Wtefener: (Dacbft bu mir fSoffnung? 

FSermtne (beifeite blichenb, wie vorbin): Begreife 
ües. Beweife« ba^ bu es begreifen kannft. 
(Scbweigen.) 

V. Wiefener (blickt fie an): Unb wenn icb . . . 
Wenn icb Dir biefen Beweis nicbt geben kann? — 
AÄtenn . . . Wenn meine Rraft — 3U €nbe wäre? — 
Wenn icb bir nun fage, bag icb bicb weniger gequält 
babe, als bu benkft? Dag icb bicb nicbt gequält babe, 
fonbern ... (Cr ftockt, unficber): Dag icb vielleicbt weit 
mebr gelitten babe« als bu? 

ßermine (blickt ibn an, unficber fragenb, aber mit 
ftetem beimlicben Rbfcbeu). 

V. Wiefener (bringlicber): Weigt bu benn, was 
icb biefe Seit bet gelitten babe? — Wenn . . . Wenn 
icb nun — weit mebr gelitten bätte, als bu? 
(Scbweigen.) 

Icb — babe bir niemals bavon gefprocben. Von biefem 
— Ceiben. — Du — follteft micb nicbt für fentimental 
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holten. leb hatte vielleicbt öen €hrgei3, btcb bavon nichts 
wiffen 3U laffen. Unö — wenn Ich jeftt — 3um erften 
(Dal — bavon fprecbe — vielleicbt hönnte ich bir gar 
heinen befferen Beweis geben? 

FSermine (wie vorbin). 

V. Wiefener: €s fogt bir vielleicht olles, was 
bu mir bebeutet boft, unb, was bu für mich bift. — 
(Intimer): Wieber! — Macbgerobel — Unb ein für olle^ 
mal! . . fluch ich lebte bomols im ßimmeL Unb bu 
follft wiffen, was ich bir bomols nie gefogt hohe: aus 
welchen Stimmungen bu mich bomols berousgeriffen 
boft; unb . . . Unb bann, wenn bu noch einen onberen 
unb befferen Beweis von mir verlangen konnft . . . 

ßermine (ift vor ibm3urOchgewicben; bcfrembet, ober 
ohne reilnabme): Du boft gelitten? 

V. W i e f e n e r (mit 3unebmenber Crregung): Du weigt 
von meinem Vorleben. Ich bobe bir bomols olles ge« 
beichtet unb nichts befchönigt ober verheimlicht. — Du 
weigt, bog bu bomols keinen mufterbofteren Bröutigom 
bätteft hoben können. — Rber vielleicht boch: Alles 
habe ich bir vielleidDt bomols boch nicht gefogt. — Viel' 
leicht — wor eigentlidj oucb gor nichts weiter 3U fogen. 
— Denn — es bonbelte fich um Dinge, bie im 
Orunbe gor nicht recht wägbar unb infolgebeffen 
vielleicht au(h unbebeutenb finb. — €s lohnte fich viel« 
leicht nicht, über fie 3U fprechen. Unb boch können 
fie bir je^t am €nbe olles erklären. — Sog* icbs 
meinetwegen: Du bift bie Stärkere von uns beiben. 
Unb ich bobe bich von nöten. — (Ceife, intim): Unfog« 
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bar mehr, als bu öir benhen kannft unö bisher wugteft 

— Wie foll icb bir begreiflieb machen, ba^^ ich nichts 
mit fchönen Lebensarten bemäntelt habe, von all bem, 
was nachher kam ? — (bringlicb, beife, 3wifcben ben 3äbnen 
bervor): Ich kann ohne bich nicht feinl Unb . . . Unb 
ob ich ber bin, ber bir bas bankt ? — Sollteft bu wirk* 
lieh meine bamaligen Beweife mit einem fo kalten Wort 
beseichnen bürfen, wie bu's vorbin gebrauchteft 7 

(dcfowetgen.) 

Ich bin wieber 3U bir gekommen. Das Refultat von 
allem ift, ba^ ich ohne bich nicht leben kann; ba^ ich 
3U bir 3urückkomme, ein für allemall — 
(6cbweigen.) 

nie bah* ich bir befchreiben können . . . Wenn . . Wenn 
bu wüfeteft . . . Diefe — Suftänbe . . . Sie finb viel* 
leicht krankhaft .... Aber ich weife niAt, ob fie nicht 
... Ob nicht .... 

ßerminel Ich leibe! — Unfagbarl — 
FSermine (fährt erfcbrocken von ihm 3urück). 
V. Wiefener (in mehr unb mehr bervorbrecfoenbem 
Paroxysmus): Hie hob' ich es fo gewußt, wie unmöglich 
es ift — auf bie Dauer, ßermine I — bir untreu 3U fein. 

— f5aba! Du fagft, bu litteft? Ich quälte bich? — 
Wie foll ich bir befchreiben, was fich unter meinem 
Verbalten bir gegenüber verbirgt! — (Ceife, bringlicb): 
£s ift unmöglich, bafe ich bir mein — €lenb befchreiben 
kann« — Die fSölle biefer — Slaubeiten unb — De* 
preffionen, bie fich hinter meinem korrekten fleufeeren 
verbirgt! — (bringlicber): Unb — ich laffe bich ni&tl 
Ich loffe bir keine Ruh! — Ich gebe nicht nach! — 
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Börft öu? leb laffe bir keine Rubl — (mit beifeem flüftem): 
O, leb febe mein Parobles! — Je^t febe t<b eei — 
0an3 öeutllcbl 0an3 War! Jeftt erft! — ßermlnet Un6 
leb will es mir um jeben Preid erringen I Unb leb fcbwdrel 
Scbwöre blr! Bei Oott« leb f(bw5re blrl — bag; leb es 
nie wleber laffen werbe! — Daß; es mir — leb febwore 
blr bei Gott, Bermlnel — ble Rugel bureb ben 
ßopf bebeuten würbe, wenn bu mlcb nlebt ver« 
fteben hönnteftl — Bei Gottl In bemfelben flugen* 
bllehe wäre leb verloren! — leb belebte blr — bei 
0ott! bei Gottl! — mein ganses Clenbl — Bermlne! 
}e^ erft ftebe leb vor bem Parables! Je^t erft, je^t 
erft erkenne leb es gan3! leb welg, welg;! febwöre blr, 
bog leb ein für allemol gerettet bin, wenn bu mich 
verftebftl 

Bermlne (bie angftvoU vor feiner Rnnöberung 3urück<* 
gewieben ift unb ihn ongeftarrt bat): flb, bu bift fcblou! — 
niebts als feblau! 

Baba, Wiefener! — leb will blcb an einen Zag 
erinnern, an eine Stunbe, einen flugenbllek! - O ba» 
mals, Wiefener! Damals!! Vor brei Jabren! — Da* 

mals. O, unauslofcfelleb Ift mir ber flugenbliek im 

Gebö(btnls geblieben! 

es war nur ein flüchtiger Sebatten, ber wieber 
vorüberging; bamals. — Unb leb maebte bamals eigent« 
Heb, fo tief es mieb aueb getroffen batte, nicht b l r Vor« 
würfe, fonbern mir felbft. — leb fcbalt mieb 3lmperlt(b, 
fentlmental, woblfogar— aufbrlnglicb; aber felbft wenn 
es bas alles gewefen wäre: war ba nlebt auf alte SäHe 
ein flbgrunb, febon bamals I — ber 3wifeben uns belben 
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nie mehr 3U überbrücken war? — ßaba! Jlidbtl Du 
baft nicbt gerabe — €rlnnerungen für folcbe — feinen 
Meinen Crlebniffe, wo man ficb felbft gegenfeittg mal 
3wifcben öen Seilen lieft I — 

O, icb gab bir damals mein gansee FSers su er»^ 
hennenl Mie batte icb bicb vorber fo gan3 unö gar ge* 
liebt ; unb nie batte icb micb jemals vorber mit ]c\db^ 
unfagbarem unb feiigem 3utrauen an bicb gelebnti — 
Wiefenerl biefen flugenbltch baft bu nicbt verftanben. 
Unb beute weig icb« bag bu ibn niemals bätteft ver« 
fteben können! 

O Wiefener! Icb febe nicbts« als nur biefe — 
Kleinigkeit. Rber unauslöfcbbar trage icb biefen Cin« 
brück in meiner Seele. Dies befrembete, bies feltfame 
— verlegene Geficbt, biefes — ironifcbe Weltmanns« 
geficbtl — leb febe nicbts, nichts als biefe — Rleinig* 
keit; unb bies — Cäcbeln; bas — verlegene Cäcbeln^ 
mit bem bu micb bamals 3urfickwiefeft unb in micb felbft 
bineintriebft. (ßUckt vor flcfo bin; plötilicb, mit einem Rusbrucb- 
unflberwinblicben Rbfcbeus): O unmSglicb I ! — tlie! I Mie ! I 
nie mebrl! — Cbu' was bu willftll Cbu' was bir be« 
liebt ! ! — Aber nie, nie, nie ! ! 1 — O, niemals wieber IL... 

V. Wiefener (3ufammen3uckenb, 3Wtfcfoen ben Söhnen 
bervorknirfcbenb): flbi Weiganb?!! . . . 
(Rtmet fcbwer; Saufte geballt; knirfcbt mit ben 3abnen, fixiert 
fie büfter unb böfe von unten berauf. — So eine Weile. - 
Rlsbann wenbet er ficb unb entfernt ftcb nacb links aus bem. 

3immer.) 

(V o r b a n g.) 



IL 

Die 53ene ftellt einen grogen 5taUfcbuppen mit Gebdlh, 
Cerdt etc. bar. Rechte im ßintergrunbe befindet ficb ber €in« 
gang, per weit offen ftebt und ben ßlicN in einen fonnenbellen 
Carten gibt. - €in breiter Sonnenftrabl brdngt in 5en Raum 
hinein un5 bellt feine Dämmerung; anbere kleine Strahlen 
bringen oben burch fenfterluhen unb Dachri^ien berein. - Die 
COitte bes Sufebobens bilbet einen breiten freien Raum. Rechte 
im Vorbergrunbe ftebt ein Bachehlotj; bocb fo, ba^ er im Be» 
reiche bes breiten Sonnenftrables ift, vom Eingang her. -Rechts 
von ihm, weiter gegen bie Wanb hin, ftebt ein SögebocN mit 
basu gehörigem Werh3eug : Söge, Rxt, ßolshloben. ßolshloben 
ftehen aufgefchichtet an ber (Dauer. - Hiebt all3U febr im Vorber» 
grunbe, in ber COitte bes Sufebobens unb in ber Sonne, liegen 
Blumen unb Stauben, ober ftehen Blumentöpfe, in ßaufen unb 
Reihen, wie fie 3ur Rueftattung eines großen Xleppichbeetes he« 
nu^ werben. Unter ben Blumen befinbet pch auch eine größere 
Rnsabl von Stiefmütterchen, ßinter ben Blumen hauert, bas 
Geficht gegen bie Rampe, f^norr. Seine Crfcheinung ift wie 
im erften Rufsuge. 

Rnorr (fortiert unb legt bie Blumen 3urecht; er bleibt 
nach Rufgang bes Vorbanges eine Weile allein, aisbann wirb 
hinten, im Cingang bes Raumes) 

Bertba (fichtbar, bie fich forfchenb umblicht unb ais- 
bann mit vorficbtigen unb leifen Schritten, bog fie Rnorr unbör» 
bar bleibt, eintritt. - 

Sie ift ein ftattliches unb fchönes Bauemmöbcben von 
prächtigen formen. - Sie hat reiches, lichtblonbes ßoar mit 
3aufig kraufen StimldcNcben.-lhr Oeficht 3eigt einen letchfertig« 
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fröblicben Ruebnick. - Sie tft barbdupttg; trögt ein fcbmuckes, 
geblütnted blaues Rattunhleib mit einer falbelfcbür3e brüber. 

- Sie ift fcbwongercn 3uftanbes. - Cm paar RugenblicNe tft 
fie bei jber Zur venveilt, bat bann, ben Singer am (Dunbe, 3U 
Rnorr bingeblickt, ber ihre Rnwefenbeit nicbt merkt; ift bann 
leife binter feinen RücNen gebufcbt unb gibt ibm einen plö^{» 
lieben Stog). 

Rnorr (fallt nacb vom in bie Blumen. - Ricbtet ficb 
erfcbrochen wieber in bie ßöbe unb blickt ficb somtg unb bnim« 
menb nacb ber Urfacbe feines Unfalles um). 

Bertba (ftebt neben ibm unb bölt ficb bie Seiten vor 
Cacben). 

Rnorr (befönftigt ficb mit einem tiefen Ruf atmen fo» 
gleicb als er ßertba fiebt.-€r lacbt, in feiner Weife, fe^ aucb. 

- Seine Blicke verweilen liebevoll auf bem Rnblick Bertbas). 

Bertbo (beugt ficb, nocfo lacbenb, 3Utbm; legt ibm ben 
Rrm um bie Scbulter): R(b! Id3 konnte wirklieb nifcbt 
bervor! — leb hob' es nicb* gewollt! — Ob! Ob! Ob! 
öas arme SrSnscben! — 

(die Uebkoft ibn auf eine komifcbe Weife.) 
Ob! Ob! Ob! — Hu' is wiöber gut! Gelle? Be? 

Rnorr (blickt fie an; nickt). 

Bertbo (ricbtet \i(b lacbenb von ibm auf unb läßt ficb 
auf bem ßackeklo^ in feiner Höbe nieber. Das Bein über» 
gelegt unb beibe ßdnbe um bas f^nie gefaltet, fit3t fie in einer 
Idffigen Stellung unb muftert ßnorr eine 3eit lang mit einem 
f pöttifcben Cöcbeln. — Ibre Stimlöckcben flammen in ber Sonne. 
Sie nimmt ficb febr rei3enb aus. - Hacb einer Weile): 
RIfo in vier3ebn Cogen is ßod33eit - Da bin icb 
(Dabome Rnorr. 

Rnorr (blickt fie glückfelig an unb nickt). 

Bertbo (immer inberßaltung von oben; lacbt plö^^licb 
amüfiert auf). 

4 
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Rnorr (bot eine RnsabI phimeln genommen, bie er Ihr 
btnbdlt). 

Bert ha (obne ibre ßaltung 3u verändern, öie Primeln 
betracbtenb, öie er ibr binbält; mit komifcber unb 3ugleicb balb 
mib balb 3erftreuter Bewunderung): (fli — Aber wie galant! 
(CnMtcb ftreckt fie langfam unb faul bie fSarib aus, nimmt bas 
Strdugcben unb befeftigt es f^cb in ebenfolcber Weife vom 

am Bufen.) 
Ouche nur! — Mo ba! 

Rnorr (inbem er \\e mit glübenber Bewunberung an» 
blickt): O, bu bift f(bön wie ein Bilb! 

Bert ha (räufpert ficb): flu ba! — flu eben! 

Rnorr (bie ßdnbe im Scbog, wie eben 3u ibr auf* 
blicNenb): leb verbiene nicht. — leb bin fo gluchlicb. — 
leb kann nid^t faffen. 

Bertbo: ßaba! - (mit gemachter Schelmerei): flu', 
ich böehteü — Das fcfoeenfte (Döchen in ber gan3en 
Oegenb krlegfte 3ur Srau. — Be, bu?! 

Rnorr (wie vorbin ; gibt ein paar fonberbare, glückfelige 
fchluch3enbe Cachlaute von peh): leb kann nicht faffen. 

Bertbo: Du! J, hie nur fcbtille! Ich — will bir 
nur fa*n: i(b hin reeht froh, . . Du! Srans! — Oloobe 
nur ja nich' etwa, wenn fie Iwwer mich f&wa^en un* 
mäbr'n! — (ben Schür3en3ipfel am Rüge): Ich täte mir 
weeggott! e' Ceib an! 6lei' uf ber Stelle ging ich hir 
ins Waffer! , 

Rnorr (fein (3eftcht verfinftert fieh unb bekommt einen 
unheimlichen Rusbruck; er ballt bie häufte): Wer bat • . • • 

Bertbo (lacht): flu' nee! — Bis nur fcbtille! — 
Reener! — leb fage ja nur fo! — (Plöftlieb wieber wdner* 
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lieb): Aber 's ts heene Rleenigkeet! - Bios weil mer 
e' bibfcbes öeficbte bat! — (Der ie reeneweg wie ge« 
f traft. — '6 16 wabr; mer weefe 's sebntemal nicb\ wie 
mer ficb vor ben ablen ßerls nur nocb rette foll! €gal 
bat mer fe binger ficb ber! (Der weefe nicb\ wie mer 
fe nur nocb loswer'e foll. — Un' bingerber, mer mag's 
macbe wie mer will: bingerm Riehen reben fe bocb 
tcblecbt Iwwer een'. — Weefegott, leb babe mir f(bon 
tnanAesmal gewinfcbt, öer liebe Gott bätte een' als 
jungen uf be Welt homm'n laffen. 's is wabr! Ibr 
<Dänner könnt eicb bas gar nicb' vorftelle. tlifcbt bann 
je in Koppe als Unfug. Uf weiter nifcbt fin' fe naus 
ols uf ibre Cifte. — (Wiener weinerltcb): Hee wirhlicb, 
Sransl Wenn öu oo' nur e' Oogenblich . . . 0lei' wirb 
icb mir e' Ceib antu'! Uf ber Stelle ging icb ins Waffer! 
(f^letne paufe.) 

<Rngelegentlicb) : flee' weefete ! (Der b l e i b ' n oo' nicb' bie ! ! 
<!5at mit ber Sauft aufs Rnie gehauen): Bie' fin' be (Din- 
fcben 3u fcblecbt. Du finb'ft allemal nocb eene anbre 
Stellung, leb — (Sie 3aubert einen Rugenblich un5 ftreicbt 
ticb über 5ie Scbürse) - bin eegentlicb oo' 3U bir ge- 
kommen, um mit bir e' mal briwwer 3U fprecbe ! - Bm ! 
iu, gucke! In — Erfurt 3um Beifpiel, ba kriegft bu alle* 
mal eene gute Stellung. Da kannft bu oo' eene gan3 
<inbre Rarrjeere macbe' wie bie' . . Un' iwwerbaupt: 
^09 is ba e' gan3 anbres Ceben. Was is 'enn bie' 
los in bem DreAnefte? Wer will ^enn uns bie' balte? 
— (Wieber ben8cbür3en3ipfel am Rüge): leb balt' es bie' 
txidi meb' aus! Bie' wirb een' 's Ceben 3U fauer gemacbt. 
Wenn mer fo keene (Denfcbenfeele bat! Wenn mer fo 
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ganj uf ficb alleene geftellt leM — leb bab' es vorbint 
jum FSerm felber gefo't C bat micb angereö't. — 
(Sireicbt über Me 5cbür3e). leb bab' eben mit 'm briwwer 
gefprocbe« & fpracb eben ba von fo was wie von eener 
febr guten Stelle fOr bidb, bie e' bir verfcbaffe woll'e. 

(3u ibm^ umfagt tbn.) 
Du! Srans! — Flee, 's is wabri Gelle? — Crfurt! 
's is' ja am €nbe oo' nicb' fo weit von bie'? 's is {& 
blos fo e' Ra^enfprung. 

Rnorr: O, ift mir einerlei, ob bier ober in Erfurt. 
Werb' icb hfinbigem 

Bertba (blickt Ibn an; lacbt, abmt tbmnacb): »Werb 
i(b hfinbigen!** 

Aber wos e' mir nur vom Oeficfote ablefe kann^ 
bos tut eM — nee, ob mer ficb e' beffem CDann 
winfcbe kann! — Blft mei' Srönscbenl 

(Cocbt, tötfcbelt ihm bie Backen.) 

(Sie erbebt ficb wieber, klatfcbt plö^licb in bie ßdnbe, lacbf): 

nee, aber nu' follfte oo' bie allerfcbeenfte neiigkeit er« 
fahre! Rate mal! 

(Sie bat ficb wieber auf ben ßackeklo^ ntebergelaffen.) 

Rnorr (blickt pe an, lacbt): nun, icb weife nicbt? 

Bertba: Du! Srans! — (6treicbt über bieScbürje): 
leb bab' bir bocb fcbon von ber alten Dame er3äblt, bei 
ber leb vor Jabren gewefen bin ? — Denke, bie is je^t 
geftorbe un' bat mir — nu' rate mal! — bat mit — 
(Sie lacbt) - breitaufenb CDark vermacht ! — öeftem bab 
ich bie nacbricht gekriegt, un' morgen foll icb mir bas 
Gelb aus ber Stobt abbole. 

(Sie locbt unb klatfcbt in bie ßdnbe.) 
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6ei, dul Gelle? 

Rnorr (nicht Ibr 3u; lacbt): leb wOnfcbe Olfich. 

Bertba: Ma bul leb bScbte ooM 

(Sie borcbt plö^licb auf, fpringt vom ßacNhlo^ auf, tut 
ein paar Schritte beifeite gegen ben Eingang bin, lugt nach ber 
Or. Stögt einen balben Scbrechenslaut au9, baftig): FSacb 1 
— Da h5mmt ber Infpekter Weiganbl — leb giebM 

Rnorr: Was ift? — Infpehtor Ift gut. — In- 
fpehtor Ift Sreunb. 

Bertba (baftig): 3 nee, nee.. — leb gleb, bu! 
<(T)acbt einen Scbritt auf bie tlür 3U, bepnnt ficb): Rumm 
beite nachmittag 3U mir, Sran3 ! ßierfte ? — leb ers q b 
bir bann noebl — flbjeb! 
(Will wieber 3ur Zur bin, befinnt ficb plö^licb aber noch mal- 

eilt burtig 3urüch unb bückt ficb 3U f^norr nieber.) 

Dul Sran3! — Rumm! 0ieb mir e' Rufe! 

Rnorr (ftöfet fein fonber bares, fcblucbsenbes Cacben 
aus, bebt ibr bas Oeficbt entgegen). 

Bertba (hüfet ibn flücbtig, bebt ficb bann wieber von 
Ibm in bie Böbe unb eilt auf bie Zur 3U. In ber Zur ftößt fie 
3ufammen mit) 

Weiganb (öer fie anblickt). 

Bertba (vor Verlegenbeit mit beiben ßdnben an ber 
6cbür3e 3upfenb, knickt unwillkürlid) ein biseben 3ufammen» 
JtotterO: Guten Zag, ßerr Infpekter! 

Weiganb (kur3): Guten tag. 

Bertba (brückt ficb binter ibm binaus unb verfebwinbet). 

Weiganb (tritt ein unb gebt langfam naeb vom 3U 
Rnorr bin): Ha, Rnorr? ~ Sie haben Befueb gehabt? 

Rnorr (blickt mit glückfeligem Cacben 3U ibm auf): Ja 
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W e i g a n b (bucht ficb ein wenig von ihm weg, beifeite) : 
Stiefmüttereben 1 — 

Rnorr (wie oben): Ift gehommen mir fogen. ~ ßat 
Crbfcbaft gemacht. — 

Bat geerbt breitaufenö (Darh. — freut flA. — 
(Cacbt fein Cacben.) 

Weig anb: Ab, eine Crbfcbaft bat fte gemacbtr 

— Dreitaufenö CDarh? Sofol — Von wem bat fie 
denn bie £rbfcbaft gemacbt? 

Rnorr: Von alter Dame. — Ift gewefen vor 
Jabren in Stellung. — Ift geftorben. 

Weiganö: Sofo! — Von einer alten Dame? — 

— Aber — leb babe eine Bitte an Sie, Rnorr. (€r 3iebt 
fein Portefeuille uriö entnimmt ibm einen couvertierten Brief), - 
leb babe bier einen Brief, Rnorr I ben leb gern auf öa& 

— Vorwerh blnausbeforgt baben mochte. — Dort wir6 
ein Sohlen erwartet. €e ift wabrfcbetnlicb, &ag es fchon 
beut* Spätnachmittag ankommt. Der Berr flmtmann 
Ift In öle Staöt gefahren. Er kommt gegen fecbs Uhr 
3ur0ck, unb es ift ficher, bafe er gleich 3um Vorwerk 
blnausrelten wirb, um bas Sohlen 3U feben. — leb mochte 
bem Verwalter suvor gern noeb eine wichtige TladDrlebt 
3ukommen laffen. Wollen Sie fo gut fein unb mir ben 
Brief blnausbeforgen ? Sie konnten vielleicht fo — 
fagen wir — kur3 nach halb fünf Uhr aufbrechen ? Wie ? 

Rnorr: leb werbe geben. 
(6r reckt feine ßanb, nimmt ben Brief von Weigonb in Cmpfang 
unb fteckt ihn 3U ficb.) 

Welganb: leb banke Ihnen, Rnorr! 
(Paufe.) 
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Weigonö: Sie werben olfo in 14 Cagen l5od> 
3eit haben, Rnorr? 

Rnorr (mit glücfefeligemCacben): Ja. — Bin icb febr 
glücklich. 

Weiganb: Unö — nun trifft es ficb auch noch, 
öafe Bertha eine erbfdjaft gemacht bati — Grabe je^tl 

— Das ift wohl recht unverhofft gekommen ? 

Rnorr: ]a. 

Weiganb: Sinö Sie mit Ihrer Stellung hier 
eigentlich 3uf rieben, Rnorr? 

Rnorr: O, ich bin 3uf rieben. 

Weiganb: Immerbin, man könnte bei folcher 
Gelegenheit vielleicht an eine Veränberung benken. 
Wenn Sie Gelegenheit bekommen, 3U einer befferen 
Stellung 3U gelangen. €twa eine, in ber Sie auch Ge« 
legenheit hätten, in Ihrem Sache vorwärts 3U kommen? 

Rnorr: Wenn ich könnte, fo war mir angenehm« 

Weiganb: Denn ba3u haben Sie ja hier boch 
keine Gelegenheit. — Ueberbies weife ich auch nicht ge« 
rabe, ob Sie fich hier {überhaupt wohl fühlen können. 

— Auf bem Canbe ift es für einen fluslänber immer 
unbequemer, als in ber Stabt. 

Rnorr (fcbweigt.) 

Weiganb: Jebenfalls feb' ich, bai^ Sie nicht ab- 
geneigt finb, fich 3u verbeffem. Unb bas erlei&tert mir 
eigentlich eine anbre Rngelegenheit, um berentwillen ich 
3U Ihnen komme. — ßätten Sie nicht Cuft, Rnorr! eine 
Gärtnerftelle in einer grofeen Erfurter Gärtnerei an3U« 
nehmen? Ich meine,, ich mache Ihnen ba einen gan3 



- 56 - 

vorsQglicben Vorfd^Iag. €in Vorfcblag, wie er ficb Ihnen 
fo lelcbt nicbt wieber bieten öfirfte. — 

Der ßerr flmtmann fowobi wie icb fteben in per» 
fönllcber Besiebung 3u öem Cbef öer f irma. Sie hSnnen 
alfo burcb perfönlicbe Cmpfeblung in eine Weltfirma 
kommen. €d ift gons auger 3weifel, bag Sie bei Ibren 
Säbigheiten unb bei Ibrer Strebfamkeit balb unb gute 
Karriere machen warben. Dag; Sie ein vorsOglicbee 
3eugnid von uns bekommen, ift natfirlich felbftverftSnb« 
lieh. Sie bfirfen bas )a natfirlicb von vornherein 
von felber erwarten. — Ich gebe Ihnen 3U be* 
benken« Rnorr! bog; Sie in {eber ßinftcht Ihr Olfich 

machen. Uns hier aber käme es gerabe jeftt 3U 

paß;. — Ich proponiere Ihnen bas alles eigentlich im 
Hamen bes ßerrn Amtmann. €9 ift ba ein ehemaliger 
Bataillonekamerab, ber fein Burfche gewefen ift, in tlot. 
Der CDann hat Samilie unb hat fich an feinen ehe« 
maligen Ceutnant gewanbt. Wir möchten ihn« ba wir 
Ihnen 3ugleich einen fo günftigen Vorfchlag 3U machen 
in ber Cage finb, 3um Gärtner machen. Ihm ift ge» 
holten unb Sie kommen nicht 3u Schaben« fonbern vev 
beffern fich. Greifen Sie 3U, RnorrI 

R n o r r (etwas überrofcbt) : Der Berr flmtmann künbigt? 

We ig anb: Ift es Ihnen unangenehm, Rnorr? 

Rnorr: Hein, nein! — Ich frage nur. — Ich 
bachte nicht. — Gut! Ich nehme an. — Ich habe auch 
fchon gebocht, wo ich mich verheirate. — f5ab' ich nur 
3U banken. Ift ffir mich Glfick. 

Weiganb: Ich benke ja! Rnorr. — €s ift boch 
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wobl nur felfaftverftänbUcb, bafe Sie ficb in Erfurt wobler 
fühlen werben, als hier. 

(Kleines Schweigen.) 
DerVorfchlag ift Ihnen alfo fvmpathifcb, Rnorr? 

Rnorr: Ich freue mid) fehr. 

Weiganb: }a, ja! — Ich rate Ihnen auch. Sehr! 

Balten Sie '9 feft! — Sie f äffen Ihr Ölüch am rechten 

3ipfel, Rnorr. 

(Kleines Schweigen.) 

Weiganb (läfet ficb auf bem ßackeklo^ nieber, fiebt 
Knorr, bie ßönbe über ben Scbog gelegt, noch vorn gebeugt, 
bei ber Arbeit 3U; bann): Sie lieben Ihren Beruf, Rnorr? 

Rnorr: Sinb Blumen beffer als (Denfchen. 

Weiganb: Da haben Sie vielleicht nicht fo un« 
recht, Rnorn — €s ift gut, wenn man einen Beruf liebt. 
— }a, es ift vielleicht fogar beffer, für einen Beruf eine 
Ceibenfchaft 3U haben, als ficb in bie Ceibenfchaft für 
einen (Denfchen 3U verrennen. — Bei einer Ceibenfchaft 
für einen Beruf hann man glüchlichfein; in einer Ceiben* 
fchaft für einen (Denfchen ift man fo feiten glücNlich. 

Rnorr (fcbweigt.) 

Weiganb: Jebenfalls: Sie haben ba eine gute 
Anficht ausgefprochen, Rnorr; unb — bas freut mid). 

(Kleines Schweigen.) 
Sie ftanben ja boch wohl bisher gan3 allein, Rnorr? 
Sie waren Waife? Unb Sie haben keine Angehörigen 
weiter; nicht wahr? 

Rnorr: Ift, wie Berr Infpektor fagt. — Stanb 

ich allein. 

(Kleines Sd)wei9en.) 
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Wetgonb: Do mfiffen Sie ja wobl Ihren Beruf 
um fo lieber gewonnen haben. — Da mufe er Ihnen 
ja öocb wohl fehr viel fein. — Unb Sie werben ihm^ 
wenn man fo fagen foll, viel 3U banhen haben. — 
ßoffentlicb vergeffen Sie bas nie, Rnorr. 

(kleines Scbweigen.) 
(Cr fpricbt cUee f olgenbe gewiffermafeenin ber Art eines (Dono-^ 
loges, in einer Stimmung, bie feine eigenen Cmpünbungen unb* 

feine eigene Angelegenheit 3um Ausbruch bringt.) 

Denn — bas Scbichfal hann jeben mal auf Prüfungen 
unb Proben f teilen, bie ihn grünblicb in ben Wirbel 
reifeen. — Es Ift fo fein öefefe, einen bamit 3u über« 
rumpeln. — Wie gut ift es ba, wenn man etwas hat,, 
woran man ficb halten hann ! 

Rnorr (blicht ihn einen ODoment ungewig an, wenbet 
ficb bann wieber feiner Arbeit 3u). 

Weiganb: Sie finb ein verftänbiger unb tüchtiger 
CDenfcb, mit bem man wohl über fo etwas mal ein 
Wort fprecben hann. Sie haben eine ernfthafte unb 
folibe öefinnungsart. Sie wiffen auch, bafe ich Sie 
gern habe unb bafe ich Ihr Sreunb bin. — Sie haben 
aud) Strebfamheit. Sie haben ficb überall tüchtig ge> 
führt. Sie haben nicht blos fo nach ber SdDablone ge« 
arbeitet, fonbern ficb felbftänbig weiter 3u bilben ge« 
fucbt, unb fie haben ficb fo viel ßilbung erworben, ba^ 
unfereiner mit Ihnen reben hann. — Das ift gut, Rnorr. 
Sehr viel ift bas wert. - Bleiben Sie babei! Verftehen 
Sie? Bleiben Sie unter allen Umftänben babei, Rnorr I 
(Rleines Scbweigen.) yC ^ 

Acb ja! Das ift alles gar nicht fo einfach unb leicbt* 
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CDan öenht, man ift etwas; unb bilbet ficbs vielleicbt 
nur fo ein. — (6ebr für ficb, in einer gewiffen €rregung)r 
Co hommt auf Zag unö Stunbe an, auf Prüfung unb 

Probe, Rnorr! CDan glaubt 3um Beifpiel, man ift 

ein — (Dann, Dun, man bat vielleicbt aucb Urfacben,. 
öas 3U meinen. Es ift gar nicbt fo unberecbtigt. Aber 
ba überrumpelt einen öas Scbichfal mit einer Stunöe 
unb einem Schlag: unb nun! bewäbre bicb! 3eig' ob's 
wahr ift! — Ob bu bas bift, was bu 3U fein glaubft.. 

— Balt mir Stanb! 3eige, ob bu (Dann bift! ~ Cr« 
henne je^t überhaupt erft mal, was es helfet, (Dann 

fein! Sie machen ein erftauntes 6efid)t, Rnorrl 

Sie werben finben, ba^ ich heuf fonberbar bin. — Dun,, 
vielleicht ift mir benn auch fo etwas über'n Weg ge* 
laufen? — Baha! — Unb — vielleicht fogar etwas recht 
Vertrachtes? — Unb, feben Sie, Rnorr! fluch ich fteb'^ 
allein, fluch ich bin Waife. - In gar manch einer Bin* 
ficht. — fluch ich habe keinen CDenfcben, als mich felbft. 

— Unb fo kommt es benn vielleicht auch, bafe ich ein 
Wort gerabe 3U Ihnen bavon rebe. - Dicht ? bas hommt 
Ihnen fchnurrig vor, ba^ ich womöglich gan3 unb gar 
auf eine folche Probe plö^lich geftellt bin, von ber ich 
ba eben fprach - (Cacbt.) Dun, es könnte fchon fein. 

— Unb es käme vielleicht barauf an, wie ich aus ber 
Affäre herauskomme. - (Crnft vor ficb nieberblickenb)r 
O ja! Unterfchiebliches gebt einem ba bunt burch« 
einanber. Unb - flufgaben unb flnforberungen werben 
ba plö^lich an einen geftellt, bie man ficb für gewöhn^ 
lieh wahrhaftig nicht 3umutet. - Unb was geben einem 
ba nicht plö^lich alles für Öebanken unb — Cinfichtert 
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^urcb öen Ropf! - Wie paffen Sie 3u öem unö wie 
teimen fie ficb 3u bem, woran man auf Zob unb Ceben 
feftbait?-Wle ficb's aucb reime! Oan3 einerlei! Wenn 
flcb'9 nur reimt l - ßml leb - (Atmet) - leb rebe 3u 
Ibnen bavon, ßnorr! Viellelcbt well leb bacbte: Sie 
fteben an einem Scbeibeweg Ibres Cebens. Unb leb 
benhe, viellelcbt gibt es heine ernftbaftere Sacbe, als 
flcb mit einem ODenfcben, für Zob unb Ceben belgt 
mans ja wobl? - 3U verblnben. - Da Ift man benn 
wobl nacbbenhllcb unb bort fleb wobl aucb mal ein 
ernftbaftes Wort mit an. 

(Sebweigt. - fixiert Rnorr in einer fonöerbcren Weife.) 

€s Ift wobl fcbon, wenn man einen COenfcben fo reebt 
von ganser Seele unb mit aller Ceibenfcbaf t Heb bat ; 
aber — ber Verftanb will aucb fein Recbt. - Wie baue 
leb, wie fubre leb mein iöaus? - Das ift suweilen eine 
febr verwlchelte unb nacbbenhenswerte Saebel - Unb 
feommt es babei nur auf micb allein an? Was bab\ 
unb unter allen Umftänben! leb unb leb babel 3U tun? 
- Unb weiter: wer baut eigentlieb? Denn wir bürfen 
uns - immer noeb unb aueb beutigen Zags noeb! - 
ntebt fo febr viel auf uns felbft allein einbilben. - 
Srfiber baute Gott; beute baut meinetwegen bas SebieN* 

^al ober gar - (Atmet) ber - 3ufall. Was unb 

wer nun aber aueb Immer: es bleibt Immer blefelbe 
bunhie (Daebt, bie febliefelieb ben flusfcblag gibt. 

na, leb macbe Sie gan3 honfus, Rnorr. - leb febe 
febon, bog Sie ficb aus allebem heinen rechten Vers 
machen hönnen. - Aber: leb bin Ibr - Sreunb; unb 
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Sie geben nun balö von hier fort; nlcbt weit ywax^ 
ober — vtelleicbt bocb weit. leb benhe, ba hSnnen wir 
fcbon mal ein Wort miteinonber reben. - Unb, f^norrt 
- merhen Sie ficb von allebem wenigftens eins unb 
ein für ollemol: ßiegen ober brechen! Der ODenfcb mufs^ 
Rot wtffen unb borf ficb nicht unterkriegen loffen. - 
(Atmet.) Dos Schichfol fchmeigt mich auf bie Woge^ 
ober auch wohl ich mich felbft; ober meinetwegen - 
ich - einen onberen: auf alle Solle: wir mfiffen su«« 
feben, wie wir von ber Wage berunterhommen. - 
ßalt ich mich fOr einen (Dann - (Bebeutfam, emft), einen 
(Dann! - fo mug ich auch wiffen, weshalb unb worauf«^ 
bin; unb mug mich unter allen Umftänben als eia 

CDann seigen! . . • 

(Schweigen.) 

Bml - Sagen Sie mal, Rnorr! — fllfo: eine Erbfchaft 
bat Bertba gemacht? 

Rnorr (blickt ihn ungewig an). 

Weiganb: Bm! - Das ift ja bann wohl recht 
überrofcbenb gekommen? Ober bat fie fcbon lange 
barauf Busficbt gehabt? Sie wiffen boch wohl fchon 
lange von ber - alten Dame. Wie? 

Rnorr (wie vorbin). 

Weiganb: Da mug fie ficb mit ber alten Dame 
boch aber febr gut geftanben haben? ein Cegat von 
breitaufenb ODark ift immerbin keine Kleinigkeit. 

Rnorr (wie vor bin.) 

Weiganb: Unb breitaufenb ODark! Rusgerechnet 
breitaufenb ODark! — Sie bat fie fcbon ausgesqblt be^ 
kommen? nicht wahr? 
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1^110 rr (ftarrt.) 

Wetgonb: ßat fie fcbon behommen, Rnorr? 

Rnorr (nicht ohne Unmut): Sie bekommt morgen. 

— In öer Staöt. 

Weiganb: So! — CDorgen! — }n öer Stobt! — 
13ot fie benn oucb fcbon was Scbrif tlicbes ? Vom Oe* 
riebt? - CDon bekommt öo ja öocb was ScbriftlidDes. 

— Unb, fo fcbnell ift bas gegangen? Solcbe Soeben 
pflegen ficb ja bocb binsusieben. Da Ift Ceftoments» 
eröffnung. Da ift bie Benocbricbtigung vom Gericbt^ 
Da finb Cermine, Scbreibereien unb was weife leb. Das 
nimmt viel 3eit in flnfprucb. — Unb fie bot Ibnen von 
allebem bis beut' nocb gar nicbts ersäblt? — — 

Rnorr (ftarrt ihn an): Was ... leb weife niebt ... . 

Weiganb: — Bm! - Wie fonberbar! — (Blickt 
Rnorr feft an): Unb gerabe geftern bin leb in ber 
Stobt gewefen unb bobe für ben ßerm flmtmonn von 
5er ßonk runb brettoufenb CDork obgeboben 3u — 
privotswecken. 

Rnorr (3uckt 3ufammen, ftarrt, gibt einen ungewiffen 
Caut von ftcb). 

Weiganb (wie oben): öerobe runb breltoufenb 
CDork. — Unb — Rnorr! — biefe breitaufenb ODork 
bob* icb vor niebt onbertbolb Stunben bem Berm Amt« 
mann eingebänbigt, unb ber Berr Rmtmonn bot fie vor 
nocb nicbt gons einer Stunbe an — Bertbo weiter« 
gegeben. 

^norr (ift ous feiner bockenben Stellung jöb in bie 
J5öbe gefobren; ftebt totenbleich, mit geballten häuften unb 
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ttarrt mit unbeimlicb veränöerter (Diene Weiganb an): Das ift 
nicbt wahr?!! 

Weiganb(bat ficb gleicbfalls erhoben unb blicW 
Rnorr an): Rnorr! £9 Ift bie Wahrheit! 

Rnorr (ftiert vor ficb bin). 

Weiganb: l^norr! Unö nicht blos öas ift wahr, 
fonbern noch viel mehr ift wahr! 
(Schweigen.) 

Rnorr! Wollen Sie ficb wirhlicb 3um öefpött machen? 

Rnorr (wie vorbin. — €r ftammelt unter einem fonber« 
baren, belferen, kur3en Cacben): 

Bähä! Die — grofeen Berrn! . . . 

(Schweigen.) 
Rnorr (wie vorbin; vor ficb binftierenb, plö^Ucb): Ich 
bah' kein ölüch! - - - (€r fängt mit einem (Dal laut 
yx fcblucb3en an.) 

(Scbweigen.) 

Weiganb (nacbbem ficb Rnorr*s Anfall gelegt bat; 
flicht ohne innere beberrfcbte Aufregung, tritt 3U ihm bin, legt 
ihm bie ßanb auf bie Scbulter): 

Rnorr, benhen Sie an bas, was ich vorhin 3U 
Ihnen gefagt habe! — 

(Scbweigen.) 

Weiganb (löft langf am feine ßanb, verweilt noch einen 
Augenblick unb begibt ficb bann langfam 3um Ausgang. — ßier 
bleibt er noch einmal fteben): 

Rnorr! Werben Sie heut nachmittag noch *mal 
3U mir kommen? (Ab.) 

Rnorr (ftebt, blickt unbeimlicb um pcb herum): BöhS, 

- Bähai 

(Vorbang.) 



Dritter HaffUd« 



Dlefelbe Ssene wie im erften Auf3uge. — €s ift kur5 
nach 6 Ubr abenbis. — Im 3immer berrfcbt ein bdmmerigee 
Cicbt; braufeen im Garten fiebt man burcb bie offene Veranba, 
über bie Blumen weg, bie Abenbfonne. 

nacb Aufgang be9 Vorbangee bleibt bie 93ene einen 
Augenblick leer. Alebann öffnet (icb bie Türe 3ur Recbten unb 

Weiganb (tritt baftig ins 3immer. — €r blickt fucbenb 
umber, bie Türklinke in ber ßanb. Drückt bann bie Türe 5U 
unb tut ein paar 9cbritte ins 3immer gegen bie Tür 3ur Cinken 
bin. — Borcbt einen Augenblick, wenbet (icb bann fcbnell 3ur 
Veranba, ftebt aber nicbt an ber Veranbatür, fonbern bei bem 
f enfter links von ber Tür unb lugt mit angeftrengter Aufmerk* 
famkeit in febr groger Crregung, von bem Vorbang balb ver^ 
borgen, hinaus. — Stogt ein paarmal einen bumpfen, halben 
Caut bervor, bie 5auft auf bas f enfterbrett geprefet. — piö^licb 
bdrt man recbts burcb ben f^orribor eilige, plumpe Schritte 
nahen. Weiganb fcbrickt 3ufammen unb fährt mit einer johen 
Bewegung gegen bie Tür herum. — €s wirb gepocht): Berein ? ! 

(Die Türe wirb aufgeriffen unb atemlos erfcbeint) 
Rarl (unb tut einen haftigen Schritt ins 3immer. — Cnt» 
fe^, mit p<*> überftür3enben Worten, atemlos): 

f5arr Infpekterü — Barr Infpekterü — Um 6ot« 
teswUrn — 'S is' . . C Unglück is' paffiertü — Rnorr 

bot — Rnorr bot . . . ODit'm Revolver bot e^ 

öle Bortbo tutgefcbuffeü Vurbint — tutgefcbufjell 
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Weiganb (prallt surück): Was?!! 

Karl: Die Bartba bot e* tutgefcbuffe, Barr In* 
fpehterü - Cutgefcbuffe, Barr Infpehterü 

Wetgonb (ficb fanimelnb): Rnorr bot . . . Ift er 
feftgenommen?! 

Rarl: Dee! - £' ts ausgeriffe, Barr Infpehterl 

W e l g a n b (kaum ßerr feiner felbft) : Was ? ! ! - 
(CDübfam): Rnorr ift - entkommen?! 

Rarl: }u, Barr Infpehter! £' is ausgeriffe! 

Welganö: Bat • . . Bat er ben - Revolver - 
bei ficb! 

Rarl: ]u! - ]u! - C bot 'n Revolver bei ficb! 

Weiganb (bleicb, 3wifcben ben 3äbnen hervor, febr 
erregt): Den - Revolver - bei ficb . . . 

(Rafft pcb 3ufammen.) 
Ift öer Oenbarm 3ur Stelle? 

Rarl: }u, Berr Infpehter! 

Weiganb: leb komme fofortü - Caufen Sie, 
was Sie können unb fagen Sie, es foll fofort bie 
Gegenb um bas Vorwerk abgefucbt werben!! - Boren 
Sie?! Die Gegenb um bas Vorwerk!!- Caufen 
Sie!! Caufen Sie!! - 

Rarl (will hinaus). 

Weiganb: Balt! Hocb eins!- Sagen Sie überall 
berum: es foll niemanb bem Berrn flmtmann bavon 
fprecben, bafe bie Stute fcbon geworfen bat! - Ver- 
fteben Sie?! - Diemanb foH bem Berrn flmtmann, 
wenn er kommt, von bem Sohlen fprecben!! - Caufen 
Sie!! Caufen Sie!! - So fcbnell Sie können I! - leb 
komme fofortü 

5 
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Rarl: }u, Barr Infpehterü 
(Rennt eilig burcb bie Cur recbts, bie er vorbin offen gelaffen 
bat, binaus.) 

Weiganb (fcbUefet, wenn Rarl nicht mebr im Rorriöor 
3U boren ift, bie Cur rechte; tritt bann an bae Jenfter rechte 
unb nebtet eine gefpannte AufmerNfamNeit hinaus. €ine 
3eit lang. — Dann blickt er 3ur Zur 3ur Cinhen bin. 
- Saubert einen Augenblick, eilt bann auf bie Cur 3U, will fie 
öffnen. - piö^Ucb inbeffen 3uckt er mit einem bumpfen Auf* 
fchrei 3ufammen unb ^tt eilig ane f enfter. - Blickt gefpannt 
binaua. COan bat in einiger Serne eine 3eit lang einen Rutfcb* 
wagen rollen boren. - Weiganb blickt jet;t febr angefpannt 
hinaus. Cinige 3eit. — Der Wagen rollt nicht mebr. — piöfr;- 
lieh 3uckt Weiganb 3ufammen. (Dit (Diib* unterbrückt er einen 
Schrei): Der . . . Der . . . Rr3t?!! 

(Starrt, 3uckt plöftlich 3ufammen, ftöfet einen Wutfchrei 
hervor): flbü - Gn Wärter?!!! 
(Beberrfcbt \\(b mübfam, rafft \\(b 3ufammen, 3uckt mit bem 
Ropfe gegen bie Cur 5ur Cinken; laufcbt, tritt eilig an bie Cur, 
öffnet fie in Crregung unb Ungebulb; blickt hinaus, tritt bann 
ein paar Schritte ins 3immer 3uruck, bie Aufmerkfamkeit auf 
bie Cur gerichtet.) 

Bermine (erfcheint in ber Cur. - Sie ift totbleicb. Ihre 
Augen liegen in hen Bohlen. Sie macht ben erbarmungs« 
würbigften €inbruck). 

Weiganb (ftebt mit fchweratmenber Bruft in einiger 
€ntfemung von ihr, fo bafe fie fich je^ einanber gegenüber» 
fteben unb fich in bie Augen blicken. - Dann, erregt, aber febr 
beutlich, beftimmt unb gleichfam fuggeftiv): Bermine! Bore, 
Avas ich btr fage! - Rnorr bat bie ßertba erfcboffenl 

Bermine (ftarrt Weiganb an, 3uckt 3ufammen, ftöfet 
einen halben Schrei aus.) 
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Weiganö (wie vorhin): Rnorr wirö ficb gleicbfalte 
erfdDiefeen! - Aber er ift geflohen! - Das beifet fo 
viel als ~ er u?irb Wiefener töten I - Rnorr weife, bafe 
Wiefener beut' flbenb nocb 3um Vorwerh binaus willl 
- Denn öas Soblen ift bol — Wiefener wirb fogleicb 
mit bem flrst bier feini — Wiefener bat getrunhenl 
(ODit befonberer Betonung.) 

Das Soblen Ift ba! - Wiefener barf nicbt erfabren, 
bafe es ba ift! - Verftebft bu?! 

(Sie blicken ficb fcbweratmenb ein paar Augenblicke feft an, 

reiben ficb bann voneinanber los unb Weiganb eilt nacb 

recbts ab.) 

Bermlne (allein. — Sie ftebt nocb ein paar Augen» 
blicke unb blickt Weiganb nacb. Rlsbann wankt .fie bis 3um 
€fetifcb; ftebt in grofeer Erregung, mit 3urückgebogenem Ropf 
unb balbgefcbloffenen Augen. - So eine Weile. - piö^licb 
fäbrt fie 3ufammen. - Starrt 3ur Or recbts bin. - ODan bort 
brausen, fem im Baufe, ungewiffe aufgeregte Stimmen. Aus 
biefen Geraufeben löfen ficb je^ burcb ben Rorribor gegen bie 
Zur ber Schritte von knarrenben Stiefeln. - Hiebt lange, fo 
erfcbeint) 

V. Wlefen er (in ber Cur 3ur rechten. - €r iff wie im 
erften Auf3uge. Hur merkt man ihm €rregtbeit an, bie 3U 
einem kleinen ZeW offenbar auch baber rührt, bofi er getrunken 
hat, bie er aber burchaus beherrfcht. €r bleibt an ber Zur 
ftehen unb blickt 3u Bermine herüber. - €r ift allein). 

Berrhine (bie Augen weit auf ihn gerichtet; totbleicb, 
fcbweratmenb; ver3errten ODunbes; ftöfet ein feltfames, wie 
byfterifcbes Cochen aus; mit völligem Ausbruck intenfivften 
Baffes; laut mit unheimlich kon3entrierter vibrierenber Stimme): 
Du - baft ben flrst mitgebroAt?! 
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V. W i e f e n e r (ein hlein wenig ungewife) : Voröer« 
banö - bin icb allein hier. 

fSermine (wie unbewufet, wie mit einem feltfamen, 
lacbenben Winfeln, wiederbolenb): Bin id) allein bier . . • 

(Plö^ücb, immer noch mit Mefem Winfeln, fcbnetl auf ibn 3u): 
nu* aber, Wiefener! - Baba! Bababa! - Du' aber 
öu närrifcber (DannI!- Du' aber- Bababa 1 Bababa! 

- Du' aber fag' öocb nur • . Bababa! (Stockt, blicht 
ibn mit einem gan3 fcbelmifcben Blick von unten berauf, fcbwer 
unb fcbnellotmend an; hüpft öann plö^licb mit einem fonber« 
boren liebem auf ibn 3u; bicbt bei ihm, prefet fie mit ber 
rechten ßanb feinen Oberarm): Sag' bocbnur! Wiefener 1- 
Baft öu micb benn nur gar nicbt verftanöen? 1 - Baft öu micb 
öenn nur nicbt verftanöen ? ! - Aber u^eifet 5u benn^ merhft bu 
benn nur gar nicbt, öafe wir wirklich keinen flrst von nöten 
baben?! - Wiefener! Verftebft 5u öenn nur nicbt? 

V. Wiefener (blickt ungewiß auf fie nieber). 
Bermine: Bababa! - Bababa! 

(f lüfternb, ficb gan3 bicbt an ibn beranbrängenb unb ihm 
mit einem tiefen unb fcbelmifcben Blick von unten berouf ins 
Auge blickenb): COerkft bu benn nur wirklieb nicbt, bog icb 
bidD auf bie - Probe geftellt babe?l - O Wiefener! 

- (öeltfam): Das konnteft bu mir bocb nicbt ver^ 
benken! - (Wie oben): O, ibr (Dänner!! - Bababa! 
Was für CDiibe unb - (fonberbar) feine Rünfte koftet 
es einem armen Weibe, fi* eure Deigung 3U erbalten ! 
(Ihre Rebe ift bis 3ur völligen Ueber3eugung, in ber böcbften 

Steigerung ihres ßaffes, natürlich gewefen.) 

V. Wiefener (ber „verfteht", in freubigfter Ueher* 
rafch,ung): Spricbft bu im Crnft?! 
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fSermine (hicbernd, gleicbfam fcbelmifcb und sörtUcb, 
immer noch fo an ihn hinauf und ihm von unten berauf in die 
Rügen blickenb): Du' aber ja öocb! - Aber ja öocb! 

- - Wiefenerl Bababa! - (Dachen wir öocb enblicb 
öiefer Romööle ein Enbe. - Bababa ! - Scbich ibn öocb 
wegl Scbich ibn weg! 

V. Wiefener (fie umfaffenö, ficb 3U ihr nieberbeugenb ; 
vor Wonne lacbenb.-Dann mit beifeem, vor Wonne geprefetem 
klaftern): O, alles was bu wiilftl - leb fcbiche ibn wegl 

- Auf öer Stelle! - Du follft ibn gar nicbt erft feb'n. 
(Cöft ficb von ihr vxib fcbickt ficb an, auf öie Zur rechts 

3U3ueilen.) 

B e r m i n e (bie ihm mit feltfam leuchtenden Augen, fchnell 
atmenb, nachblickt): Wiefener?! - Wiefenerl 

V. Wiefener (bleibt fteben, wenbet ficb mit einem 
Cacben ber Wonne fragenb 3U ihr 3urück). 

Bermine (wie oben): Wiefener! - Dun, unö was 
behomm' ich für eine gute Tleuigheit? 

V. Wiefener (lachenb): Da? 

Bermine: Brunbilb bat geworfen!- Das Sohlen 
ift öal - 

V. Wiefener (freubig überrafcbt): Wie? - Das 
Sohlen?! 

Bermine: Das Sohlen ift ba! ]a! - Du hannft 
es nocb heute feben. 

V. Wiefener: Bababa! 

(Blicht fie glfichftroblenb on.) 
fllfo, ich fage bem flrst! - Auf - Wieberfebn! 
(Winht ihr mit ber Galanterie bes Cbemannes einen Grufe 3U, 

will ab.) 

Bermine: Wiefener?! - Wiefener! 
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V. Wiefener (verweilt). 

Bermine: Aber noch einsl - €s ift aucb eine 
fcblimme rieulgheit 3u berichten I - €3 bat flcb ein Un« 
glüch ereignet 1 - Rnorr ift mit Bertba In Streit ge» 
raten unö - bat fie erfcboffen. 

V. Wiefener (betroffen): Was?! 

f5ermine: Crfcboffenl - €r ift entkommen. — 
€r wirb gefucbt. - Vielleicbt ift es bennocb beffer, bu 
• . • (Das le^e bat fie mit bumoriftifcber Hfiance gefagt.) 

V. Wiefener: ßababal 

(5cbnell nacb rechts ab.) 

ßermine (bufcht ein paar Schritte auf bie Cur 3U; 
blickt V. Wiefener nach. — Dann wenbet \ie fich, taumelt 3um 
5opba bin, ymhi in bie Sopbaecke. - Si^, bie ßdnbe in ^as 
Polfter gekrampft, mit 3urückgebogenem Ropf unb balbge» 
fchloffenen Rügen). 

(€ine 3iem!iche Weile ift alles in tiefer Stille. - piöftlich kracht 
brougen in einiger €ntfemung ein Schug.) 

Bermine (3uckt jäb 3ufammen; ftöfet einen Schrei her» 
vor; fpringt auf, ftockt, eilt ans fenfter). 
(Sugleich mit bem Schug bort man einen lauten Auffchrei, wie 
von V. Wiefeners Stimme. - ODan hört je^ ein Durcheinanber 
von Rufen, Schreien, Schimpfworten. - Daswifchen kracht 
plöftUch ein 3weiter Schüfe. - Ihm folgt lautlofe Stille.) 

Bermine (ftebt in halber Ohnmacht taumelnb, bie 
f auft aufs f enfterbrett geprefet). 

(€ine Weile alles ftill- Hur ^af^ braufeen bie Stimmen wieber 
laut geworben finb.) 

(Plö^licb nahen burcb ben f^orribor braugen von rechts her 
eilige, fefte Schritte. 
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Bermine (fährt gegen bie Cur herum). 

Weiganb (erfcbeint in ber Cur). 

Bermine (ftürst ihm taumelnb an bie Bruft): 

Weiganöül 

Weiganb (pe haltenb): O, leifel- Ceife: 

€nbe. 
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In unserem Verlage erschien ferner: 



H 



Johannes Schlaf: 

Novalis und Sophie von KOlin. 



Eine Studie. 



Mk. 1.80. 



Wenn diese Schrift das Verhiltnis berührt, in dem der 
grösste Dichter der Romantik, Novalis, zu seiner Braut Sophie 
Ton Kflhn gestanden hat, so ist mit diesem an und fUr sich 
interessanten Thema der Reiz des Gegenstandes doch lange 
nicht erschöpft. Schon den Zeitgenossen war es ein Rfitsel, 
was den tief angelegten Menschen an ein ziemlich unbedeuten- 
des 15 jähriges M&dchen in einer Weise ketten konnte, dass 
ihr Tod filr ihn zu einem Kultus wurde, und er den einen Ent- 
schluss >ihr nachznsterbenc nun wie ein Verhängnis durch den 
Rest seines Lebens schleppte. 

Ein karges, mangelhaft durchgeführtes Tagebach, durch- 
setzt Ton dem Allerailtfiglichsten, ist die einzige Quelle. Viel- 
fach sind diese Aufzeichnungen verlogen oder geschmacklos ge- 
nannt worden. Schlaf erkennt den furchtbaren, aussichtslosen 
ICampf, der hinter ihnen tobt 

Mit meisterhaftem Griff fasst Schlaf in die Seele dieses 
Verlorenen. Mit unerbittlicher Logik und Gtlte entwirrt er die 
dunklen Anfinge, hebt die Untergründe seiner Liebe ans Licht, 
leitet Schritt für Schritt an der Hand der unbedeutendsten Ver- 
merke das schlummernde Unheil aus der Lust der ersten Triebe 
in die dumpfe Qual des Seelenleidens, dem der Dichter mit 
dem Tode seiner Braut yerfallen ist, die in ihm jenes natttrh'che 
Gift geweckt hat, das ihn nie wieder ihrer vergessen Ifisst. 

Es ist, als fülle Schlaf im Laufe der Seiten langsam all 
das aus, was Novalis aus sich hatte herausholen wollen, dessen 
Unb^reiflichkeit er in den Zeilen überraschen zu können glaubte. 
Durch alle Phasen und Krisen der Krankheit führt uns dies 
Buch Tag für Tag, durch das An- und Abschwellen im dumpfen 
Kampf der Lebensinstinkte und des lichten Willens gegen den 
Dfimon» der die zerrüttenden Wellen der besessenen Psyche in 
immer kürzeren Intervallen auf die Agonie zutreibt. 
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Der Verlag. 



/" 



Ji 



r 



Im glcMen OcrUig cndilcn soeben: 

Die Erde 

neue Dichtungen 



■^ 



von 

Waldemar Bonseis, Rans Brandenburg, 
Bernd Isemann und Will Uesper. 

Wenn dieses Bach die Dichtungen Ton Tier Autoren 
zugleich bringt, so ist damit nicht etwa eine Anthologie, noch 
weniger das literarische Bekenntnis irgend einer Richtung 
in unserer modernen L3rrik geplant gewesen. Vielmehr das 
Bild eines Kreises, den allerdings gegenseitige Anregung und 
Befruchtung zu einer gewissen Gemeinsamkeit zusammen- 
geschlossen hat, dessen Persönlichkeiten sich indessen den 
eigensten Anlagen und Zielen gemiss vielleicht nach ganz 
Terschiedenen Seiten hin entwickelt haben. 

Jeder ut bemüht gewesen, mit seinem Besten und Neu- 
esten henrorzutreten und zugleich eine Darstellung seiner Per- 
sönlichkeit nach Um£uig und Richtung ihrer Anlagen zu bieten. 

Eines verbindet sie alle: die Liebe zur Natur, zur grossen 
Mutter des Daseins. Aber ihr Blick verliert sich nicht in 
schwirmerischem Freiheitsdrang, sie lieben die Erde und 
wollen fest auf ihr stehen. Das deutet den Titel des Buches. 

Detlev V. Liliencron, Gustav Falke, M. G. Conrad, Johannes 
Schlaff Hans Benzmann, Wilh» Langewtesche und viele Andere 
hatten Worte reicher Anerkennung und ernster Würdigung fiir 
die Dichter des Buches und ihre Herausgaben. 

Der Preis des mit allem Geschmack augesUtteten 
Bandes ist auf mm a 

a Mark 

festgesetzt. Zu beziehen dnrch alle guten Buchhandlungen oder 
direkt von 
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E. W. Bonseis» Budiverfag» IHOhdien-Sdiwibing. 
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Im gieichen Verlag erschien: 



Roman von Waldemar Bonseis. 

Mit Buchtitelzeichnung von WILLI GEIGER 

Das Wesen dieses Romans ui Snsserste seeUscKe Durch- 
dringung des Gegenständlichen. Hier spricht ein Dichter in 
tragischsten Zusammenhängen Ton einem umgeworfenen Wasser- 
eimer, oder Ton einem Erika-Strauss, der am Boden liegt. Aber 
er ist wahrlich kein Naturalist, sondern Einer, der für die Wirk- 
lichkeit so schar&ichtig ist, weil er weiss, dass alles Verging- 
liehe nur ein Gleichnis^ oder Yielmehr, dass alles noch so Ver- 
gängliche dennoch ein Gleichnis ist. Es ist Einer, der eine 
ganz seltene Gabe besitzt — schöpferische Schamhaftigkeit, das 
will heissen : indem er scheinbar Ton den gleichgültigsten Dingen 
des Alltags redet, deckt er Seelenabgrttnde auf. Da schaltet 
er kurze Kapitel ein, in denen er nur von seinem Heide-Milieu 
spricht; aber wir ftthlen, in dieser Landschaft schwingen noch 
die Seelen der Menschen oder es bereiten sich in ihr Schick- 
sale Tor. 

Das ist ein einsames Werk : ein Dichter wKgt jedes Wort, 
zwingt asketisch sein Herzblut in knappste Formen, treibt die 
Konzentration des Stils bis zum Sussersten, bis er dem Schrei- 
benden schmerzhaft wird. Ein einsames Werk : ein rttcksichtslot 
Lebender, ein schroffer Zerstörer nelleicht imd dennoch Ironisch- 
Wissender enthttllt am Schreibtisch misstrauisch seine tiefte Gttte. 

Der Uerlag. 

Der Preis des Buches ist kartoniert miL S.—* 
3n beder gebunden im Schufzharton miL 6.— . 
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